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XVII.

La espia rusa. — El empreésti-

to & la fuerza. — La easa de la

cdad media. — Una ecrisis mi-
nisterial.

Desde que llegué a los honores de la
diputacion, mis relaciones con la princesa
de Flibustofskoi tomaron un caricter mo=
lesto. La palatina no podia ya pasarse
sin mi; y cuando yo dejaba de ir & ver-
la, enviaba a buscarme. De todo estaba ce-
losa; de mis comitentes, de mi muger y has~
ta de mis trabajos parlamentarios. Era pre-

ciso darla cuenta de mis menores pasos, de
mis incomodidades y mis alegrias, de mis
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’ relaciones con mis colegas, de mis entre-
, vislas con los ministros. En este alti
l

mo pun-
l to era sobre todo msufrible.

Si por desgracia
me era infiel la memoria, me acosaba & pre.

gunlas y me hacia sufrir un inlerrogatorio.

~De dénde venis? me decia poniendo un

t geste que la sentaba muy bien. Os vais echan-
| do & perder, Gerénimo! Una visila & las diez

de la noche! Esc se llama entenderlo,

caba-
llero!

~Vaya! Catinka, perdéname, respondia
YO con un aire enteramenle suniso, me ha

detenido el ministro de...

—Ah! venis de casa del ministro, afiadia

mi bella con un meneo deo cabeza acu-
.sador.

~Si, querida, si, de casa del ministro:

hemos estado doce colegas, un pequeiio comi.

t¢, una reunion escogida. La cosa ha ido
& las mil maravillas: se trataba de conquislar
tres votos que andaban vacilantes, pero todo
ha salido bien: ese diablo de N, *** os tan habil!
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~Algo me ocullais, Gerénimo! 4 la fe=
gua se conoce i vuestro ministro; os pare-
cera que no sabemos aqui sus medios de in-
fluencia?

—Vamos, no vayas ahora 4 estar celosa,
Catinka, eso es ridiculo, por vida mia, aiia-
dia yo cogiéndola la manso,

—Nada de familiaridades, caballero! Un
winistro anda en la danza? vayva un cono-
cimenfo hermoso! Y ; esto es d lo que nos
sacrilicais? esclamaba ella derramando abun=
dantes ligrimas,

Jamis he comprendido ese don que poseen
las mugeres de convertip sus o0jos en fuen-
tes; esle especlaculo me ha causado siem=
pre una profunda emocion. En él la belleza
gana y el sentimiento no pierde.

~Pero divina, la decia yo, es una locura
aflijirse asi. Ta eres siempre mi princesa,
mi sola Y Gnica palatina; ta eres mi tesoro
¥ mi alegria, mi diamante y mi perla, mi
andaluza de tez sonrosada.




Ast prodigaba yo las ternuras, y agotaba
mis reminisencias en poesia remantica, pero
nada conseguia con eslo.

—Ger6onimo! Geronimo! murmuraba Lla
prineesa, dejando correr de nueve ¢l ma=-
nantial de sus ojos, os perdereis con vuestros
ministros; son unes libertinos, unes...!

—Nada de eso: querida mia, esta noche
todo ha 1do con mucha formalidad; ni un
dicho picante, ni una palabra’ que pudiese
escitar la risa: la conversacion ha girado so-
bre la alta politica y nada mas.

—Si, siempre decis eso: sobre la politica
de los bastidores, no es verdad?

—Sobre la mas alta politica, Catinka! so=
bre la cuestion de Orienle, sobre todo lo que
hay mas complicado y mas rare. Parece que
pasan cosas terribles.

—Pero ahora no se trala de eso; todo lo
meleis & barato, Geronimo.

—Nada de eso, cncantadora, es la pura
verdad. El joven Gran Turco se conduce mal;
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los bimbachis y los topbachis no son para
nosotros lo que debian ser: hay tambien un
kaimakan que se emancipa, y un capitan pa-
chd que hace de las suyas. El embajador ru-
so esta melido en el ajo, y elorizonle se
cubre por lodas partes de nubes. Todo es-
to da en qué pensar a nuectro primer mi-
nistro,

—Bonilas menliras! cuando invenleis un
cuento, caballero, tratad al menos de que sea
verosimil. Bimbachis, topbachis, kaimakan;
que gerga es esa’

Yo me enliendo, amada mia, es el len-
guaje de la alta diplomnacia. Se ha dirigido
un ullimatum & ese joven Gran Turco, y si
no le acepla, nuestro embajador saldra de
Conslantinepla. No lienen que andarse en chi-
quitas los bimbachis: no daria yo cineuenta
cénlimos por los kaimakan en el estado de
las cosas,

Una vez traida la conversacion a este pun-
o, no me delenia va ; nada hay que favo-
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rezea & la improvisacion como hablar de eo-
8as que no se enlienden. Veia aplacarse, cal-
marse poco a poco & mi princesa; el hielo se
derrelia al fuego de mi palabra; dejaban de
correr las ligrimas, se animaban los 0jos,
recobraban sus colores las megillas, y su son.
risa los labios. Esta mudanza se efectuaba
por graduaciones, por malices, hasta que de-
jando caer su bella cabeza sobre mi espalda
proclamaba ella misma mi triunfo. «Vamos,
decia, picaruelo, acercaos que estais perdo-
nado. »

Sin embargo, debo confesar que, a pesar de
la pasion desenfrenada de que era objelo, mis
relaciones con la palatina no duraban sino
mucha costa. El emperador Nicolas no habia
queridoceder de sus rigores; cuando su po que
una Flibustofskoi se juntaba con wn miembro
de la cimara de los diputados de Francia, su
colera no conocié limites ; Y mando hacer un
secuestro provisional de los cienlo treinta y dos
mil carneros de la princesa, lo cual cambiaba
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de medio & medio la situacion de aquellos ani-
males. Mi caja disminuia asi de solidez, supe-
rando las hipotecas del emperador a todas las
demas. Por lo tanto, poco 4 poco se habia au-
mentado la deudade veinte mil en veinte mil
francos, habiendo llegado a ciento sesenta
mil; lo que no dejaba de hacer una brecha
considerable en mi forluna. La conducta del
feld-mariscal Tapannowich conmigo era muy
variable. Cuando la palatina hacia una sane
gria & mi gabela, el rostro del tirtaro estaba
por espacio de quince dies en un estado de
espansion; pero 4 medida que los fondos ba-
Jaban, las alenciones eran mas bruscas y las
miradas mas feroces, Durante el altimo bie
llete de mil francos, el pandour estaba insu-
frible; veinte veces estuve para pedirle una
esplicacion.

La princesa intervenia entonces y me con=
taba escenas de la vida moscovila, era upa
dramatica consumada. La pobre crialura es-

taba condenada , por haber desobedecido al
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emperador, i tener d su lado al feld-maris-

cal de la desgracia, que respondia de ella con
su cabeza 4 las auloridades rusas, Cuando es-

taba sombrio era porque eran mas rigorosas
las érdenes que le habian llegado de Rusia;
cuando estaba mas humano era porque la fa-
milia de la princesa habia intervenido con
el czar, y esperaba obtener su perdon. Es-
tas épocas felices y desgraciadas se sucedian
de tal modo, que yo creia a cada instante te-
ner las trescientas veinte v dos mil reses que
debian reembolsarme de mis adelantos: pe-
ro & medida que alargaba la mano para co-
ger mi presa, el cruel emperador fulminaba
un nuevo ukase que mantenia aquel ganado
bajo la dependencia politica de la corona. Los
carneros eran trasquilados por cuenta del es-
lado, y yo cada dia lo era mas por la prin=
cesa. Empezaban & asallarme ya algunas sos-
pechas dolorosas; pero, qué hacer? enviar un
ugier para que se apoderase del ajuar a las
margenes alortunadas del Don!
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Otros obstaculos venian & junlarse a esfe:
la casade la edad media estaba concluida,
el arquitecto habia dirigido los trabajos con
una rapidez asombrosa. El edificio era estre=

madamente ridiculo; en él habia prodigado el
arlisla las flechas, las campanillas y las eris-
talizaciones esleriores. Las ventanas ojivales
contrastaban con el aire moderno del edificio,
¥ con la blancura de la fachada. Esto consti=
tuia en conjunto una caricatura del peor gus-
to, una reminiscencia sin gracia; sin embargo,
el arquitecto parecia triunfar en su barba:
contemplaba su obra con el enagenamiento
Y el éslasis de la paternidad.

—Volo & brios! esclamaba, he aqui un mo-
numento acabado: por San Pancracio que si!

—Caballero, le respondi yo, tratando de
distraerle de su contemplacion. Sera preciso
reunir las cuentas de los materiales & fin de
saber & qué precio me cuesta.

—No, voto 4 brios! nadie se ha encontrado
con el ojival rutilante @ ese grado: es mejor



que los originales! Mr. Paturot, dice, volvién-
dose hacia mi, aunque hubiera tenido que alo-
jar @ un primer sindico, no hubicera hecho una
cosa mejor; respirareis por la mejor ojiva que
ha trazado jamas el compas humano: feliz
mortal!

—Pero, senor....

—~Hablan de la casa del platero de Bour-
ges, de la torre de Santiago, del Matadero, de
los baiios termales de Julian, pero nada se

puede comparar con esto, caballero: mirad
de qué buen efecto son csos balaustres!

Cosléme el mayor trabajo inspiraral artis-

ta entusiasta ideas mas posilivas. Confronta-
mos las diversas memorias 4 fin de tener el

namero exacto del total. En adelantos de di-
versas clases, habia desembolsado yo mas de
cuatrocientos mil francos, y debia aun ciento
cincuenta mil. Una casa, pues, muy incémo-
da, muy estrecha, muy mal distribuida, iba
& costarme cerca de quinientos sesenta mil
francos. El presupuesto primitivo no aseen-
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dia mas que a doscientas mil; pero en empe-=
zando & construir, nunca se acaba, y por el
arle romadntico menos que por el metodico,
Tenia una ecasa para mi, y un almacen ente-
Famenle nuevo; pero en cambio contenia mi
bolsillo seiscientos mil frances de menos. Esto
era un lancelazo alroz.

Por un momento erei que la Providencia
me enviaba una compensaeion inesperada.
Hacia algun lempo que circulaban rumo.
res sordos por los baneos de Ia camara; todo
el mundo se reunia en grupos, charlaban
aqui y alli por los pasillos, y en diversos pun-
tos se entregaban & animadas conversaciones.
Este barullo me inquietaba poco; tenia la con-
eiencia demasiado tranquila para que nada
viniese & turbar mi horizonte parlamenta-
rio. Fijos los 0jos en el baneo de los minis~
tros, votaba , aplaudia , murmuraba eomo
ellos. Eran felices? yo tambien lo era, estaban
tristes? yo tambien lo estaba. Habia tomado

hisbitos regulares de obediencia y de abnega-
CERONIMO.==T. 1y, 2



cion; esto habia llegado 4 formar una parte
de mi ser, una parte de mi vida. Por lo de-
mas podia ya caminar solo, ya no necesitaba
ni consejos, ni lecciones. Habia en esto la do-
ble ventaja de emancipar manifiestamente mi
libre albedrio, y de evilar las articulaciones
del peligroso vecino que me habia ilustrade
al principio de mi carrera. Desde entonces go-
cé de una completa seguridad, y en medio de
mi yugo voluntario, de una cierta indepen=
dencia.

Asi es, que me sorprendié estraordinaria«
mente un dia que llegué bastante temprano
i la camara, verme saludado por mi anli-
guo Mentor de una manera misleriosa.

—Colega, me dijo, podeis concederme una
entrevista de unos minutos? tengo que habla-
ros de un objeto que os interesa. |

—Con mucho gusto, le dije, sorprendi=
do de su aire discreto y enigmilico.

—Venid, anadio.

Y me llevo fuera del salon de las sesiones
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@ una de las oficinas enfonces desiertas.

—Colega, me dijo entrando en materia,
voy i haceros una proposicion que os parece=
ra estrafia. Quereis pasaros con nesolros a
las filasde la oposicion?

Retrocedi algunos pasos como si hubiera
puesto el pie sobre alguna culebra.

—De la oposicion? le dije.

—No os espanteis, replico! de la oposicion,
si se quiere, de la upuswmn con un objeto

& determinado.

Lejos de satisfacerme esta esplicacion, me
ofendio, ¢ hice vanos esfuerzos para conte-
nerme.

—Por quién me tomais? le dije: yo, Paturot
de la oposicion! pero eso es un lazo que que=
reis tenderme, colega, es una prucha que
quereis hacerme suftir. Ah! eso es in=
digno.

—No, Mr. Paturot, os hablo con formae
lidad. La palabra oposicion os asusla, lo veo,
Pero me esplicaré. .
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. Mi interlocutar entré entonces en los por-
menores. Una fraccion de la mayoria iba &
separarse del minislerio en cierta cueslion.
La cleccion del pretesto importaba poco; lo
esencial era derrotar al gabinele para here-
dar las carleras. Cerca de cuarenta dipulados
eran del complot; su desercion dejaba al par-
tido ministerial en menoria y conducia infa-
liblemente @ lo que en ¢l lenguaje politico
se llama una crisis. A medida que mi colega
me manifestaba asi su plan, empezaba yo &
cavilar sobre aquella estrafia combinacion que
ponia la tactica en el lugar de la conviceion,
v hacia de las funciones mas altas del Estado
el objeto de un sitio en regla. No era yo nada
eserupuloso, v sin embargo, mi candor se
ofendid al oir aquella confianza: mi rosiro
debia espresar esle senlimiento, porque mi
interlocutor anadio:

—Y bien! colega, no aprobais nuestro
plan de batalla? Con diez volos mas es infa-
lible, y se ha contado con el vuestro.
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—No me merezco Yo seguramenle (an
grande honor.,

—Escuchad, My, Paturot, veo que es pre-
€150 no andarse en rodeos con vos. El minis-
lerio no puede resistir aunque le consep-
veis un volo mas, esto no le salvari. Podeis
conlinuar siendo de] partido ministerial, es=
to procede de un sentimiento laudable, vos le
sercis fiel ; solo que en lugar del partido mi-
nisterial que se va, sereis del partide minis-
terial que llega. Esta es la anica diferencia,

—Eso me parece una sulileza, caballero.

~—No, es solamente una prevision. La lis-
ta del nuevo ministerio esta hecha; aqui |a
leners. .,

Y me la presents.

—Ya lo veis: todos son miembros de la
ayoria, vuestros colegas, yuestros amigos,
los que votan con vos. Escuchad, Mr. Patu-
rol; el nuevo ministerio piensa crear una plaza
de seerctario de Estado por cada ministerio.
Sou veinte mil francos anuales ¥ estoy seguro
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que uno de ellos ha pensado en vos para des-
empeilar estas imporlantes funciones.

—Ah! colega... -

—Es un pormenor en el que no hubiera
querido enlrar por no ofender vuestra deli-
cadeza; pero vos me habeis obligade a ello.

Ahora os dejo.
El Parto al huir me habia lanzado su _dﬂr-

do; asi es que no ftardé mucho tiempo en
resentirme de la herida.

—Subsecretario de Estado, me decia yo,
subsecrelario de Estado, ta, ta, Paturot!
oh! oh!

—Al fin fui vencido; entré tambien en
la liga. Se presen(6 una ocasien para volar
contra el ministerio y obedeci a la falahi-
dad. Con el pesar yla esperanza en el al-
ma, deposité una bola negra. Era la pri-
mera vez que me encontraba yo en aque-
llas ecircunstancias de rebelion; asi es que
esperimenté muchos remordimientos. El es-
erulinio fué hestil, la erisis se verilico en



=D

efecto, y el ministerio de la liga entré en
posesion de las carleras. Solo dejé de cum-
plirse uno de los puntos del programa,
que era el que me concernia; era claro que
se habian burlado de mi.

—Pero me vengué; el gabinete , creado
por un complot, no duré mas que cuarenla
¥ ocho horas. Una vez dueiios del campo,
los vencedores habian entrado en dispula
sobre el repartimiento del botin, y habian he-~
cho la gracia de anonadarse unos a ofros.
Habia faltado el golpe, y debia empezarse
olra vez.
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X VI

Un balamee. —N.os recursos del
descuento,

Habia yo manchado m; habito de ino-
cencia, votando un dia conltra el ministerio,
¥ esla mancha no se pudo borrar. Desde aquel
‘momento me hiee sospechoso 4 Ia mavyoria,
unica que eleva a los fabricantes de gorros, y
da una posicion & los relojeros. Cuando se
deja ver la camara el especlaculo de una
rebelion , es preciso estar sostenido por la
conciencia de su fuerza y lener en si mis-
Mo el gérmen de ofro mérito queel de la fe-
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licidad. Todo hombre mediano que se separa
de aquella falange compacta, hace un papel
de tonto: deja de eslar en las filas del nu-
mero y no llegara jamas a ponerse en las
del talento. Tal era en adelante mi suerte.
En un dia de error habia visto desapare=
cer las ventajas de una posicion tranquila
y segura. Adios beneficios y honores, adios
influencia en las oficinas, adios favores ad-
ministrativos. Con mi candor me era di-
ficil imitar & aquellos de mis colegas, que
lenian un pie en cada parlido, y que, comien-
do & cosla del ministerio, se manejaban de
modo que cenaban & cosla de la oposicion;
era esto un equilibrio demasiado peligro-
so para mi pobre cabeza, y una duplicidad
de apetilo que repugnaba & mi constitucion.

Graves cuidados vinieron por otra parle
a abrumarme, y no me dejaron ya la liber-
tad de animo necesaria para sacar un par=-
tido directo y personal de mi situacion par=~
lamentaria.
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Coando Malvina dejéo la direccion de
nuestro comercio para confiarle al primer
empleado de la casa, el balance de mis libros
preseutaba un activo de un millon quinien-
los mil francos en mercancias, dinero, va-
les del gobierno y renlas sobre el Estado
o inmuebles. Esto al veinte por ciento pro-
ducia cincuenta y cinco mil francos. Ademas
de este interés, debian contarse tambien los
productos de la venta queno podian valuar-
s¢ en menos de sesenta mil francos libres al
aio. Sin necesidad del menor esfuerzo vy
manejando bien mi parroqnia, este floreciente
eslado debia subsistir y aun aumentarse; po-
dia, pues, disponer de ciento cincuenta mil
francos anuales sin tocar & mi fortuna. To-
das mis liberalidades se fundaron en la im-
Presion que me habia hecho este inventario:
pareciame que podia escederme y que lenia
en la mano un déposito inagotahle.

Ignoraba entonces lo que puede el ojo de
un principal en el comercio, lo que da su
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presencia, lo que su ausencia quita. Mis
chleulos estaban basades en 1a permanencia
de una prosperidad que habia desarrollado la
vigilancia de Malvina, y que fecundaba su in-
teligencia. El dia en que ella se relird, aca=
bose la actividad en mi almacen: los mance-
bos continuaron la tarea, pero fria Y maqui=
nalmente; el primer empleado como interesa-
do en las ganancias desplegaba mas ardor;
pero no habia ya aquella actividad infatiga-
ble, aquella gracia, aquel agrado que habia
valido @ mi muger la parroquia mas rica y
hermosa de Paris. En la apariencia, la casa
de comercio era la misma; pero faltaba en
ella el fuego sagrado; el genio de la invencion
el don de atraer, habian huido de alli. Cuan
do Malvina cogia por su cuenta i un compra=
dor, le vaciaba irremisiblemente los bolsillos,
pero sin ella nada habia que se pareciese a
esto; nose dejaba de vender, pero no se crea-
ban las ventas. Con Malvina era raro que hu=

biese lo que se llama en el comercio géneros
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¢slancados, arliculos viejos: ella sabia coger
al paso, atraer y cautivar a la gente de lujo ¢
a los bravos campesinos, & quienes todo les
viene bien; pronunciaba la palabra magica
de rebaja y vendia sus desechos, haciendo foe
hiz al que los compraba. Era esto un verda-
dero talento de artista que desaparecio de mi
almacen con la fada de las ventas. La falta de
vigilancia ocasioné en él olras pérdidas; ol-
¥idos, eréditos onerosos; errores de escrituras
Y aun sustracciones de géneros. Este coneup-
s0 de circunslancias influyé gravemente en

el conjunto de naestros negocios; desde el pri-
mer ano disminuyeron una tercera parle los

Productos del comercio, y desde entonces fue-
ron siempre a menos,

En medio del torbellino que nos arrastra-
ba & mj muger y & mi, faltibanos ente=
Famenle la conciencia de nuesira posicion.
Malvina habia dejado el almacen & su pe-
Sar, y: para 'berrar este recuerdo de su

memoria no queria que la hablasen de ¢l. So-
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bre mi, pues, recaia solamente aquella res=
ponsabiiidad; v yo la depositaba con una con-
fianza ciega en nuestro apoderado. Era este
un muchacho honrado, pero limido v débil.

Encargado de un manejo de papeles y de fon-
dos considerables, no obraba con la suficiente

prudencia ni sagacidad. Muchos de los vales
que foma al descuento perecieron enlre sus
manos; no sabia elegir entre las escrituras;
y el cebo de una ganancia mayor le hizo ad-
milir muchas veces sumas de unasolvencia du-
dosa. Asi es que me ocasiond muchas quie-
bras por cantidades bastante considerables,
y consignié-ocultarme aquellas pérdidas por
medio de algunas ficciones en las escriluras.
Créditos notaria v definitivamente malos fi=
guraron por mucho tiempo en los libros como
entradas probables y 4 titulo de vales reales.
Asise establecié desde el origen de su adminis-
tracion unaespecie de error que, hasta el ultimo
momento, no me dejoé entrever toda la profun-
didad de mis llagas comerciales v rentisticas.
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Yo por mi parte trabajaba & mas no poder
para_empeorar aquella situacion. Por lo que
llevo dicho, se ve ficilmente qué mano tan fe-
liz tenia en materia de especulaciones. Mi cas-
tillo electoral de Valombreuse me costaba
con reparaciones y ensanches cerca de fres-
cientos mil francos. Administrado por mi
amigo el notario, me dcjaba libres enatro mil
quinientos, uno y medio por ciento, y asi me
insinuaban que seria preciso sacrificar tres
anios de productos para mejorar las lierras.
Mi segunda finca era la casa gotica, que me
habia costado seiscientos mil francos. El ar-
quitecto habia dispuesto los pisos y las distri-
buciones interiores tan a la edad media, que
todos los inquilinos querian cambios ruinosos
¥ reparaciones sin fin. Aun subiendo mis de-
rechos, podria apenas conseguir que me re-
dituase toda la casa ocho mil francos. Es ver-
dad que me quedaba para mi uso el primer
piso y el almacen, pero todo lo mas esto po-
dia considerarse como una imposicion d ra-



zon de dos por ciento. Tambien es verdad
que me quedaba el placer de tener campani
Has y ojivales, cosas todas inapreciables segun
el arquitecto melenudo.

Que me arreglen este triste invenlario. Si
no lo hacia con algun cuidado, trabajo hubie~
ra costado comprender como se me habia ido
de las manos mas de un millon y cien mil
francos. Sin duda, otros ejemplos han mani-
festado ya lo que deben esperar los hombres
que quieren mejor gobernar el Estado que sus
propios negocios; pero no esta demas el escue
char una leccion mas en este género. Tenia,
pues, en vales inmobiliarios, novecientos mil
francos, y sobre merinos del Ukraine mas de
cien mil de eréditos; total un millon y cien
mil franeos. Esto, unido 4 una fraccion, era
el capital que habia dejado Malvina & su sali-
da del comercio. Asi fué desapareciendo poco
a poco todo el dinero de mi gaveta para
amortizarse en adquisiciones poco producti- |
¥as o en crédilos equivocos. FEsta modificacion
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profunda del estado de mis rentas, no tar-
dé en recaer sobre el conjunto de mis relacio-
nes comerciales; en lugar de hacer préstamos
a los demas, tuve yo mismo que recurrir a
ellos. La casa no pago ya al contado, y des-
de entonces no estuvo tan bien servida. Em-~
“pezaron por vigilarla , y sin negarse 4 nego-
ciar, & limitar las negociaciones. Los precios
¥ los descuentos se agravaron con todas las
desconfianzas y la reserva en este giro, que
traia consigo el no poder hacer los pagos. Des-
de entonces cambié enteramente el modo de
ser de aquella casa; el surtido dejo de ser lo
que habia sido, los parroquianos se perdie-
ron poco & poco; elerédilo desaparecid, y en
lugar de tener beneficios, la venta al porme-
nor no di6 mas que pérdidas.

Para ocultarme esta posicion, mi apodera-
do habia pueslo en practica todas las estratage-
mas imaginables; habia agotado los recursos
dela circulacion. Los préstamos sobre fian-

2as, los créditos abiertos con los banqueros,
GERONIMO, ==T. 1V, 5
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vales de deferencia; habia dado escrituras i
fin de obtenerlas, y se habia entregado en
grande & esa fabricacion de papel timbrado,
que fan pronto conduce i la ruina de un
establecimiento. Solo un golpe terrible pudo
detenerle en esta pendiente: tuvo una quiebra
de trescientos mil frances, de los euales res-
pondia sobre el primer endosador: era preei-
so reembolsar los protestos 6 hacer un pa=
pel muy malo. Imposible encontrar aquella
suma en un simple hillete; se necesitaba, pues
un empréstito hipolecario, y solo entonees
fué euando aquel hombre se decidio & hacer-
me esla terrible confianza.

Todavia meacuerdo; estabamos de funcion,
rodeados de artistas, de que Oscar continua-
ba llenando la casa. Nunca habia estado
Malvina tan feliz ni tan alegre. Un eriado
vino & decirme que me esperaban en mi des-
pacho. Quise despedir al i tmportuno, pero in-
sistio y al fin sali. Encuentro 4 nuestro
empleado, que al verme cae de rodillas: tur-
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bado, & mi pesar, le levanté y me cuenta con
ligrimas en los ojos la pérdida que acababa
de sufrir la casa, y cuan urgente era acudir i
los reembolsos. Esta revelacion fué para mi
un rayo; lan poco preparado estaba a ella.
Las escrituras se habian soldado hasta enton-
ces con un activo bastante considerable por
medio de algunas trampas? yo lo ignoraba.
Sin embargo, quisesaber @ qué atenerme so-
bre mi posicion.

—Bajemos al almacen, seifior mio, dije al
empleado, y veamos todos vuestros libros.

Empezamos este doloroso registro, mientras
que en mi salon resonaban lasrisas y los gritos
de alegria. Encima de nuestras cabezas se bai-
laba una galop ; y yocon la fichre en las
venas y la tristeza en el corazon buscaba
€0 una suma interminable la prueba de mi
ruina. El empleado me hizo una confesion
completa; quitamos de las éscrituras todos los
valores ficticios para obtener una situacion
exacia ¢ hicimosrapidamente el inventario del
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almacen. Eranlastres de |18 manana cuando
se concluyé este trabajo, el baile acababa de
cesar y se habia empezado la cena. Yo tenia
echada mi cuenta poco mas 6 menos: la casa
habia perdido en sus negocios ochocientos
eincuenta mil francos, era preciso encontear
trescientosmil al dia siguiente. En aquel
momento Malvina, inquiela por mi ausen-
cla, envio & buscarme para que hiciese los
honores. Figiirense mis lectores cémo iria YO
a aquella fiesta!

—Qué lienes, Geronimo? me dijo mi mu-
ger observando la alleracion de mi fiso-
nomia.

—Tengo, Malvina, que estamos aruinados.
Despide 4 todo el mundo lo mas pronto posible.

—Ta le chanceas, Geronimo.

—No, Malvina, es la pura verdad. Cuando
estemos solos te lo esplicaré todo.

La cena fué Iriste y corla. Cuando se
despidieron los convidados lo conté todo i mi
muger, era una justicia que debia hacerla. La
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encontre como habia sidoen las diversas crisis
de mi vida, generosa y resignada, buena v
leal a mas no poder.

—Cerénimo, medijo, la easa debe, es pre-
¢iso que la casa pague. Tu tio Paturot te ha
dejado un nombre sin mancha: guardemos
al menos esta riqueza i nuestros hijos; ven-
damos mis diamantes, vendamos (ambien mis
cachemiras,

—~—Todavia no hemos llegado & tanto, que-
rida mia.

~—Lo venderemos todo, si es preciso; pe-
ro la casa pagara, pagara el capital y los in-
tereses. Ta tio lo decia, Geronimo; los Pa .
turot nuneca han pedido nada & nadie. Qué
diablo! Alhajas hay en la casa, y el monle
de piedad no ha sido inventado para los habi-
lantes de la luna.

—Pero, Malvina, ya te he dicho que no
hemos llegado 4 ese punto. Hay que hacer
una liquidacion, y de ella sacaremos suficien-
te para todo.



—Nada, nada, me remito a la venta; des-
pediras a Oscar, es un malvado.

~Como!

~Lo que te digo, es un malvado,

—Le dards a entender que se marche: que
vaya a pintar a otra parte.

—~Pero muger.....

~—No hay mas que hablar: desde mafiana
vuelvo & mis sedas; la casa debe, y es preciso
que pague, no digo mas.

Lo que hacia la situacion gravisima era °
el tener que buscar (rescientos mil francos al
dia siguiente. Fui a casa de un banquero opu-
lento, creyendo que esponiéndole mi situacion
con franqueza y ofreciéndole cuantas garan-
lias desease, se apresuraria 4 socorrernos: y
en efecto, apenas le hice |a primera indica-
cion puso su gaveta & mi disposicion y me re-
mitié 4 uno de sus asociados. Esta es la g
tica ordinaria: el banquero tiene los honores
del procedimiento , 'y deja a su factotum
el capitulo delicado de las condiciones v de
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las esplicaciones. El asociado era un hombre=
cillo flaco y débil que dirigia al través de sus
anteojos azules una mirada fija, glacial, casi
insolente.

—Decis caballero, que necesilais trescientos
mil frances para hoy; es una suma conside=-
rable , y nos cogeis de improviso.

Las palabras de aquel hombre penetrabaa
en mi corazon como la hoja de un puiial.
Cuando no se ha pasado al menos una vez
por ello, nadie podria figurarse cuanto dese
den, cuanta frialdad calculada, cadnta inso-
lencia y desconfianza hay en las maneras de
un hombre que dispone de una gavela con-
siderablemente provista. Todos los usureros
se parecen. Yo crei adelanlarme a los instin-
tos de aquel hombre, respondiéndeole: -

—~Caballero, no ignoro que es un favor
el que pido; y como llego un poco larde, es-
loy pronls a suseribir @ las condiciones de
descuento y de interés que me hagais.

~—Pues qué enlendeis , caballero? replicé
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el hombrecillo levantandose sobre la punta
de sus pies y enderezando con prontitud sus
anleojos.

—Pero....

—En materia deintereses, caballero, la
casa no tiene mas que uno. O se presta &
esta tasa 6 no ; el cineo por ciento anual-
menle es lo que se lleva & todo el
mundo.

—Perdonad , caballero, yo ignoraba las
costumbres de la casa, pero veo que son ge-
nerosas v delicadas. |

—Si, sefior; el cineo por ciento de inte-
- rés y nada mas. Aqui no se pasa de la tasa
legal; este es un modo de honrar & las perso-
nas que unos favorecen.

—Verdaderamente, estoy confundido. ..

~=Se 0s va a hacer la faclura, caballero.
En cuanto & la comision, es de medio per

ciento al mes: esla es otra de las costumbres
de la casa.

—Ah! hay tambien una eomision!
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—Sin duda alguna: dénde estin vuestros
tros vales?

—Los que yo saqué de mi carlera con-
sisian en mis simples obligaciones encade=~
nadas & diversos vencimientos: nada me-
jor podia ofrecer. Al verlas, el hombreeillo re-
trocedié dos pasos, y arrojando los billetes
~sobre su bufete, me dijo:

~—Qué es eslo?

—Caballero, son los vales que me habeis
pedido: os parece defectuoso el libelado?

—Papel para una escrilura; pero por quién
nos tnma'is, caballero? esoes bueno para las
casas de lercer 6rden. Eslo podriamos enviar-
lo al banco.

—Quise insistir , pero el inflexible usure-
ro no consinlié en retroceder ni un apice;
era pecico enlablar 1a negociacion de otro
modo. Ademas de los vales ofreci una ga-
rantia hipolecaria sobre mis dos inmuebles,
el castillo sefiorial y la casa gotica. El cer-

bero resistia aun, pero intervinoel banque-
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ro en persona, y pudo arreglarse el negocio.
Tomé, pues, un préstamo sobre mis billetes
renovables cada tres meses, y susceplibles ca-
da vez de una segunda comision de reno-
vacion. Se hizo ademas un acto hipotecario,
en el cual intervino el escribano con su pa-
pel de costas y el registro con su comitiva de
derechos. Asi obtuve aquel dia mis trescientos
mil francos; pero he aqui con qué condicio=
nes y descuentos. '

Interés i razon de . . . 3 por 4100 al aiio.
Comision al medio por

ciento almes. . . .. 6
Comision de renovaeion

cada tres meses. . . . 4

Acto notoriado y registro. 2
Honorarios y comision
del escribano. . ., . . 9

19 por?ﬂﬂ al afo.

Mi honor estaba en salvo, pero mi for-
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tuna recibia diariamente un ataque mas brus-
co. Tenia dinero en apariencia al cinco por
ciento, en realidad al diez y nueve por ciento.
Tal es la inevilable pendiente a donde son
arrastrados todos aquellos que entran en la
via de los espedientes, y se ven reducidos a
recursos desesperados.

Aldia siguiente Malvina estaba ensu pues-
to como lo babia prometido , pero ya ha-
bian pasado los hermosos dias del arle.






XIX.

El golpe de gracia.—El juego
de bolsa.

Una quiebra se parece a una marcha por
la arena movediza 6 por un lerreno arcilloso:
los esfuerzos que se hacen para reconquistar
lo perdido, no sirven mas que para empeo-
rar la situacion y acelerar la catastrofe. Yo
habia obtenido para salic de un mal paso,
trescientos mil francos @ costa de cincuenta
y siele mil de agiotaje 6 de gastos para
el primer aiio. Para legar al fin de mi
hallazgo, me fué preciso tomar un prés-
tamo de seiscientos mil con las mismas
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condiciones, empeiiar mis inmueb]es por fo-
do su valor y enagenar cuanto lenia de dis-
ponible. Asi llegué estinguir mis empeiios
en circulacion, pero i costa de contratar otros
auevos mas pesados y onerosos. En log
negocios se cree haberlo ganado todo,
cuando se ha conseguido ganar tiempo:
esle es uno de “los sintomas de esa en-
fermedad que consisfe en vivir de ilu~
siones hasta el fin, Y en sofiar con el por-
venir cuando se fiene el pie en el sepulero.
Acababa de empefiarme por mas de cien mil
francos de obligaciones anuales conlra ciento
veinte mil de productos mmobiliarios, y ya
me creia salvo. Este vérligo es comun a todo
el mundo: el hombre que se ahoga ‘se agar-
raria & un hierro ardiendo.

Nuestra unica esperanza consistia en la
regeneracion del comercio al pormenor. Mi-
muger se mostraba heréica: habia vuello &
lomar sus arneses con un ardor Y una ener-

gia incomparables: nuneca dejaba el aloacen,
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enlraba en él la primera y sahia la altima.
Habiamos hecho nuestra mudanza de plan de
vida y turbado por consiguiente el trato de
los amigos. Malvina trato de suplir esto por
medio de circulares y ofrecimientos de nues-
{ro mero domicilio. La delantera del alma-
cen y la ensambladura esterior, en que se
habia despoblado todo el arte cabelludo, cho-
caron al parecer a algunos de los inquilinos
de la casa. Malvina hizo desaparecer aquel
pastucho de mal gusto y aquel aparato de
charlatanismo arqueolégico. Poseia en un
grado eminente el sentimiento de lo que con-
Viene; y esle sentimiento que habia oscurecido
un genio maléfico, reaparecia eon toda su fuer-
za. Algunas veces la veia pasarse la mano por
la frente como para sacudir una pesadilla; no
podia comprender como habia podido aban-
donarse al torbellino que nos habia arrebata-
tado, dormir sobre un abismo y despertar
con la perspectiva de la miseria. Para ella las
privaciones no eran nada, porque habia vivie
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do en medio de ellas durante su infancia y
su juvenlud; pero la idea de que sus hijos,
ricos y felices ayer, podian carecer maiana
de lo necesario, torturaba su corazon y arra=
saba sus ojos en lagrimas. Se acusaba & si
misma, y parecia buscar en un trabajo forzado
una diversion & su dolor. Nunca se mostr

mas ingeniosa y acliva la teruura de una
madre.

Ay! nadasalva a los imperios destinados &
perecer. Las grandezas griegas y romanas
cayevon en el dia fijado por el destino, y na-
da pudo relardar esla caida; ni los consejos
de algunos filosofos ni la virtud de algunos
emperadores. La estrella de los Paturot esta-
ba destinada a desaparecer del horizonle de la
gorreria, ylos desvelos de mi muger no podian
impedirlo. En sus horas de agonia, el comercio
al pormenor tuvo lances inesperados reacciones
estraordinarias. Mas deuna vez parecié reani-
marse el moribundo por los cuidados de aque-

lla mano poderosa y fecunda en recursos; pe-
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ro las llagas de dinero recobraban bien pron-
to su superioridad, y ocasionaban espantosas
recaidas. La casa de Paturot pertenecia al
descuento en cuerpo y alma, es decir, a la
usurd mas 6 menos disfrazada. _Siempre se
Agrava con las miserias que engendra, y se
mueslra tanto mas exigente cuanto mas ha
obtenido: cuanta mas sangre v suslancid® ha
sacad@ mas pile; quiere garantias conlra el
mal’que ha causado. Este es su caracter y su
titulo: cuando ha entrado en una casa no sale
de ella sino con gasa en el sombrero, y des-
pues de haberla clavado en el ataud.

A pesar de i imprevision, bien presentia
esle resullado y cada dia esperaba mienos en
una liquidacion feliz. Ya se me habian ago-
tado los espedientes, v no sabia e6mo salisfa~
cerd la legion de vampiros que me rodeaba.
Nadie habia por otra parte & quien confiar=-
se; Malvina estaba enteramente entretenida:
en sus ocupaciones, y con ellasmitigaba su

leisteza. Pervo yo no sabia & dénde ir ni qué
GERONINGO. =<T. 1V. A
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hacer; continnamente estaba echando planes
de reformas y de economias qu:a no realizaba.
Tal es la condicion de los que se dedican 4 la
indusiria, que aun convencidos de que corren
4 su ruina no pueden reducirse de una mane-
ra oslensible. Toda medida de esle género
equivale & una declaracion de tormento; v
m&or se consienle en morir de un rayo que
& fuego lento. Cuantas veces por engaiiar a
los envidiosos no se escoge el momento de
una quiebra para entregarse a un aumento
de gaslos. Yo no lice este calculo, pero no me
atrevia & acrostrar la pruebade una reforma
decisiva. Estaba a vistadel enemigo, y era
preciso manlenerme en guardia.

Por obedecer 4 madama Palurot, habia in-
sinuado & Oscar una especie de despedida, y
¢l habia tomado sus pinceles y no nos habria
seguido & nuestra nueva habitacion. Nuestras
relaciones no se habian rolo enleramente,
pero se habian enfriado mucho. De lieimpu en
ticmpo el piator de S. M. venia al alinacen




donde Malvina recibia enlonces sus visilas;
vo le acusaba de un poco de frialdad con los
amigos que marchaban @ su ruina. La casa
s¢ habia vuelto mas triste, y mi gaveta ay!
wrenos socorrida. Pero sea de eslo lo que quie-
ra, muchas veces sentia aquel semi-rompi=
miento; lo diré de una vez, echaba de menos
4 Oscar. Nada deja mas vacio en la existencia
de un hombreque ladesaparicion repentina de
una fisonomia que estd acostumbrado & ver: la
busca siempre por todas partes, y le parece

il#alguna cosa. En medio de las

que ha perdi

R d _
inquieludes venian a asallarme, me pa-

recia que tenia necesidad de un conlidente, y
que un dolor participado pesa la mitad me-
nos. Largo liempo vesisti 4 esta idea, pero al
fin un dia me vencid, y sin decir nada & ma=-
damna Palurot me diriji al nuevo obrador de
Oscar. _

Estaba en trage de trabajo y acababa un
paisaje, en el que habia una fuente de juven~
lud. Ea la dispesicien en que me hallaba
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me parecié que las ninfasde aquella pintu-
ra mibologica eran menos verdes que de cos-
tumbre; Oscar habia progresado en esto. A-
penas me vio coridé & mi encuentro con su ale-
gria y su familiaridad ordinarias. Se ade-
lantéo & mis escusas ytoreid la conversacion
hicia lo que podia interesarme: hubiéra-
se dicho que comprendiael estado de mi-al-
ma y que se asociaba a él. Esta atencion me
conmovio y arraslréome @ una confianza com-
pleta. Luego que acabé la historia de los

enrvedos de mis rentas, Oscargme miro fija=
mente algunos minutos ¥ cﬂmn gravedad
que Jamas habia vislo en él.

—~Geronimo, me dijo: eres un nifo. To-
davia tienes cierto crédito comercial, y eres
diputado, dos medlios infalibles para hacer
y deshacer, para devorar y reconquistar diez
fortunas, y que sin embargo no usas.

— Yo quistera verle en mi siluacion,
Oscar!

— A mit! Gerdnimo, démine solamcente vein-
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de y cuatro horas de diputacion y os hago
manar a lodos en oro, en diamantes y en
topacios! Pobre muchacho, en poca agua fe
ahogas! un diputado cn quiebra! eso es fa=
buloso.

~No seria el primero Oscar. Yeamos, no
despreciemos el campo; qué puedo esperar
como diputado? un empleo de diez, de quin-
ce , de veinle mil frnwus, todo lo mas, y
bien? esto no me salvaria. .

—Un empleo, chiquillo, un empleo, de=
ja esas miserias & los procuradores del rey,
Geronimo, aiiadié con cierto aire de solem=
nidad: que lo que voy & decirle se quede en=-
ire nosotros. Me lo juras, no & verdad?

—VYaya, bien, te lo juro.

—~Conoces, Geronimo, un inslrumento
ingenioso que el vulgo desﬁgna con el nombre
de telégrafo?

-~Si, vamos le conozco.

—Y bien, representante del pueblo, dos mi-
llones hay al remate de las cuerdas de esle
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mecanismo. No te digo mas que esto. El te-.
légrafo podria formarme un proceso por di=
famador , porque es un picaro capaz de
todo.

—Pero, hombre....

—Ger6nimo, quiero permanecer estraiio
la politiea: se me ha puesto en la cabeza, 'y esta
es la tnica mira de que puedo disponer.
Pero tglu repilo, pomte bien con el telégrafo;
hay muchas ventajas en estar en intimidad

con él.

~ Qué quieres decir, Oscar?

—Qué quiero decir! ta le has empeiiado
en cnmprumete:me! amigo mio, tengo una
sitnacion que manejar: el director de bellas
artes me promete doscientos selenta y cinco
retratos de S. M. para otros tantos comu-
nes de Francia.

—Dios mio, puedes contar con mi discre=
cion.

—Pues bien, Gerénimo, escucha. Hay en

el segundodistrito de Paris un monumenta
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ariego que se llama la bolsa; el telégrafo y la
bolsa, la bolsa y el télegrafo; combina estas
dos esprésiunes y luego me diras los resul-
tados.

—Crees i que serin buenos?

—Toma si lo ereo! pero andate con curda-
do. Usa del telégrafo si puedes, pero vigilile
porque es un intrigante.

La perspectiva que me hacia entrever Os-
car ,.enleramente nueva para mi, impre-
siond vivamente mi imaginacion Los juegos
de bolsa, el agiotaje en los fondos publices po-
dian en efecto conducirme a un cambio favo-
rable de fortuna. Bastaba para esto caleular
hien las probabilidades y prever los resulta-
dos de los acontecimientos. Como dipulado
podia estar al corriente de muchas cosas y
oblener $la primacia una multitud de in-
dicaciones preciosas. Sali de casa de Oscar
preocupado con esta idea; la fiebre alectoria

se habia apoderado de mi. Ya sabia yo vaga-
mente lo que son los juegos de bi&a y co-



mo se mulliplican en ellos las sumas 3 pro-
porcion de diversas ficciones. Para empren-
der las operaciones mas vastas, me bastaba
depositar cierta suma 4 (itulo de cubierta que
debia responder de las diferencias, es decir,
de las pérdidas sufridas. Fui, pues, a casa de
un agente de cambios de los mas aclivos y
osados de la compaiifa. Su habilacion era la
de un principe; nada mas suntuoso (ue su sa-
lon, ni mas rico que su despacho. Mi tilulo de
diputado me valié la mas favorable acogida,
No exijio mas que cien mil francos de cu=
bierta, y se convino en empezar las operacio-
nes aquel mismo dia. El agente de cambios
me pidié como un favor, y ofrecié como ga-
ranlia inleresarse por la mitad. -

Yo no podia ser en el juego de  bol-
sa un especulador comun ; en Mygpo-icion,
¢rame imposible , ir todas las mafanas a
ver al perron soplandome los dedos en
invierno y coger una insolacion en el vera-
no, ni euus'nparecer en la sala de la bol-
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sa & seguir una op>racion en medio de Tas mil
picardias que se oyen alli, ni hacerme un ha-
bitante de aquel lugar. Mi titulo me obligaba
& guardare cierla dignidad y reserva. Apenas
podia seguir 4 lo lejos las fluctuaciones del
tres y del cinco ‘por ciento, cnmpraﬁu vens=
der al primer precio, arreglar mis ganancias;
en fin, dirigir mis operaciones adistancia. Pa-
fa acerearme al ceniro de aquel movimiento
aleatorio iba todas las mafanas & desayunar-
me con Tortoni y entraba en uno de los ca-
fés inmediatos al templo del agiotaje. Asi
conseguia ponerme en comunicacion mas {re-
cuenle con mi agenle de cambios y darle al-
gunas indicaciones. En cuanto & lo demas
me hallaba enteramente d merced suya.
Desde que las nubes habian oscurecido la
sifuacton de misfrenl]"i?m& habia presentado
rara vez en la camara, y siegtpre que lo ha-
hia hecho habia sentido un malestar indefi-
nible. Cuando estuve bien convencido de

que el duico medio de salvar mi nombre de
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una niancha, y mi familiade la necesidad, era
entrar atrevidamente en las especulaciones de
la bolsa, me hice superior & mis debilidades, Y
venci mis repugnancias. Facil me fué entrar
por medio de una de las mil erisis que mo-
difican el gobierno parlamentario en las filas
de la mayoria; y a fin de obtener el olvido de
lo pasado, prodigué los testimonios de celo.
Mis costumbres recibieron ademas una pro-
funda modificacion. Yo tan indiferente & to-
do, tan poco curioso, me hice el presunton
mas osado y mas implacable de la cimara, cs.
taba ansioso de nolicias, y las buscaba por
todas partes. Llevaba siempre detras dos men-
sajeros; y tan pronto como habia recogidos
algunos rumores enviaba & mi agenle de
cambios, a cualquier parte donde estuviese,
Boletines eserilos con lapiz. Con wun pretesto
u olro esperaba™odas las mafianas en la an-
tecamara de un ministro, & fin de saber an-
tes que nadie las noticias que llevaba el cor=-
reo o trasmitia el lelégrafo. Habia conseguido
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iniciarme en las menores par{ieularidnde&
del trabajo del despojo; sabia donde llega-

ban las notas confidenciales, y qué oficinas
las descifraban. En  fin, conocia & fondo el

mecanismo administrativo, ciencia compli-
cada y variable que exige una gran prac-

Durante los cuatro primeros meses, Ducs-
tras operaciones fueron felices. Cineo 6 seis
nolicias de poca consideracion , que trasmiti
oportunamente , me hicieron realizar, por la
parte que me tecaba , ciento diez mil fran=
cos de diferencia. El agente de cambios es-
taba loco de contento por tener un asociado
tan bien enterado en las noticias, y que le
permitia dirigirse de un modo poco mas ¢
menos seguro. La suerle que leniamos le ahﬂ-
t6 de tal modo, que propuso doblar nues=
tras operaciones. Esto era ofrecerme lo que
vo iba 4 pedirle. Una cuestion gravisima
agitaba entonces i la Europa: corrian rumo-

res de guerra; por fodas parles se hablaba de
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un rompimiento préximo. Las notas que se
pasaban de unos gabinetes & otros se hacian
cada dia mas amenazadoras. M; agente de
cambios y yo jugabamos & Ia baja sin dejar
por eso de marchar con un gran atrevimien-
lo. Era pablico y nolorio que el banquero
que reina sobre los empréstitos tha 4 dap

un golpe d la bolsa , y la prudencia aconse-
Jaba estar sobre defensiva. Entre tanto la

renla nos reparaba cada dia, se cerraba con
veinle v hasta con treinla céntimos de de-
presion. Mis ganancias se aumentaban clapae

mente, y yo llegué 4 creer que la estrella de
los Paturot iba a recobrar su anliguo es-

Una circunstancia particular vino tambien
4 agmentar mis esperanzas y & hacerme creer
€N un porvenir risueno.- Una maiiana , presa
enleramente de las incertidumbres de la po=~
litica, fui 4 ver al ministro influyente , al
que dirigia enlonces los negocios. Estaba en

su habitacion de dormir, pero vo habia toma-
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do familiaridad y me permiti la entrada. El
ministro acababa de afeilarse por si mismo ¥
estaba aquel dia loco de contento. Mesenté cer-
ca de una mesila mientras ¢l concluia su to=-
cado; y mis njos se enconlraron con un papel
y me puse a leerle maquinalmente. Oh azar
tnesperado! era un despacho lelegrafico que
acababa de llegar en aquel mismo instante,
Al verle latio mi corazon con (al violencia
que crei que iba & sallirseme; una nube pa-
s6 por delante de mis ojos; durante algunos
momentos me fué imposible descifrar pada,
pero al fin recobré mi sangre fria y consegui
acabar de leer el despacho: era decisivo, ha-
bia habido cafionazos. Cafionazos! esto cons-
tituia mi fortuna. Despues de algunas pala-
bras de conversacion respetuosa, me despedi
del ministro y me trasladé a casa de Tortoni.
Encontré en ella a mi agente de cambios, ar-
reglamos nueslras cosas y convinimos en ha-
cer nuestras operaciviies en masa. En efecto,

vendimos mientras hubo compradores, y esle
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atrevimiento en ofrecer y siempre ofrecer,
hizo uua sensacion estraordinaria. Llegamos
8 hacer retroceder a los ugieres; en menos
de una hora hubo dos francos de baja. La fa-
linge de Tortoni no sabia a que alvi=
buir aquella temeridad. En el estado
de los sucesos polilicos , lal modo de obrar
o podia juslificarse sino por una noticia
decisiva llegada aquelia mafiana misma. La
bulsa contaba con ella, ya ereia verla publi-
cada; yo mismo estaba convencido de que el
gobierno haria noloria esta comunicacion, Tor-
toni habia terminadoen dos francos yeinte cén-
timos de baja, la bolsa se abrié en los mMismos
Iérminos. Sin embargo, nada se habia trasly-
cido; las noticias politicas recogidas i derecha
¥ & izquierda en los pastllos de la camara, eo-
10 en los ministerios, tendian, por lo conltrario
& aprobar que el movimiento de los fondos
publicos era el resultado de un miedo que
nada justifieaba. Al ! todo esto provenia de
"ha equivocacion. El despacho lelegrafico, ol-
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vidado sobre la mesa del ministro, tenia mus=
chos aiios de fecha;" no era mas que un pe=
dazo de papel estraviado. La bolsa se rehizo, Y
a la baja de lamanana rualmudfiﬂ con una al-
2o del doble. El coloso financiero intervino
v quito la venta; yo habia hecho mis opera=
ciones sobre las masas, eslaba arruinado,
y mi agente de cambio tenia tambign una
pérdida- considerable. No resistio a ella mas
que un mes, al cabo del cual pasé a Bélgica
por razones de salud.

Lo qt;e habia empezado mi negligencia co=
merecial, lo acabo el agiotaje. Asi me quedo
contra &l un odio tan implacable: si existe
es despreciando las leyes; si los agenles de
cambios son sus intermediarios es desprecian-
do sus deberes ¥ arrostrando las was gra+
ves penas. No hay mas que abrir en elec=
to el codigo penal ; he aqui lo que en €l
s¢ lee:

«Arl. 40%. Los agenfes de cambios que
hayaa hecho bancarrola seran casligados

-
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con la pena de los trabajos forzados. »

«Art. 421. Las rampds que se hayan hecho
sobre la alza 6 la baja de los efectos publicos
seran castigadas con las penas que se esla-
blecen en el art. 409 (quintenlos & diez mil
francos de multa v unmesa dos aitos de pri-
' st )

«Apl. 422. Seri repulado postura de esfe
género todo convenio de entregar ¢ vender
efectos pablicos que no pruebe al vendedor
haber existido a su disposicion en tiempo del
convenio, 6 haber debido encontrarse en ¢l al
tiempo de la entrega. »

Asi he aqui un agente de cambios que habia
sido mi asociado y que habia arrostrado la
pena de los trabajos forzados. Dos meses des=
pues de su marcha arreglé sus negocios y
conseryo una bonila forfuna. Yo, que no era
mas que un istrumento, fui castipado de un
modo muy severo.

Pero clvidando por un momento lo que
IDe concierne; no es escandalosorque exisla
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XX.

- La querida y 1a esposa.

En la situacion en que me enconfraba
no me quedaban mas que dos recursos; au-
menfar mis entradas y reducir mis gastos; YO
debia 4 mis acreedores este doble esfuerzo v
estos testimonios de mi buena fe. Quiza hu-
biera debido detenerme al momento, esponer
mi quiebra y pedir una dilacion para sustraer-
me & una liquidacion onerosa. Esle era el
medio de sacar todo el partido posible del
activo de la casa y de no agravar el pasivo
con cargas que aumentaba el uso de espedien-
tes desesperados. Veinte veces estuve @ pun-
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to de tomar esle partido y otras tanlas me fal-
{6 resolucion para hacerlo. Nadie sabe el va=
lor que necesila un hombre honrado para de-
clarar anle una asamblea numerosa que no
puede cumplir sus empeiios; nadie puedé fi-
gurarse los combates que sostiene antes de re-
solverse a ello y las angustias que sufre cuan-
do por fin seéihia detidido. Yo concibo muy
bien que algunos hayan preferido la,muerte
a esa espiacion dolorosa, y querido poner de
manifiesto su probidad por medio del suici-
dié. Otros muchos solo se han detenido, sin
duda, por los deberes de familia, mas impe-
riosos que el cuidado de su propio honor; pe-
ro en lodos los casos es dificil comprender que
s¢ haga dé este triste medio un escalon pai-a
llegar & la fortuna. Un juego repelido, una
especie de costumbre. Por mas que huya uno
de su conciencia, nunca se escapa {:umplﬂg-
menle. ,

Asi agotaba Y0, temiendo una puhhmﬂad
roidosa, la energia necesaria para prolongar
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mi agonia. No habia podido eslinguir mis
diferencias de bolsa , pero ningun efecto’habia
quedado hasta enlonces en fianza. Dios sabe
a qué precio! A cada nuevo vencimiento ha-
¢ia yo esfuerzos increibles y desplegaba una
aclividad que ya no volveré 4 ‘tener. Por
la manana me encontraba ‘desprovisto, y por
la tarde habia hecho pagos considerables, ad-
mirado yo mnismo-de este éxito y obligado a
renovarle casitodos los dias. Los desgracia-
dos, que en'el infierno mitvlégico tratan 'de
llenar un tonel sin fondo, recuerdan con ‘una
verdad horrorosa la tarea'que cumplia yo en-
tonces ‘sin esperamnza y sin ‘(regua. Asi he
alcanzado wictorias dificiles y dado pasos en
vago que aumentaban bajo mis pres la pro-
fundidad del abismo. Malvina se asociaba a
mi pensamiento, no me -preguntaba pero me
adivinaba. Luego que se contaban los produc-
tos de la venta me traia alegre la suma que
habia recogido sin quitar mas que lo estric-
tamente necesario para la casa. Nadie com-
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prendia mejor que ella la santidad de las obli-
gaciones comerciales, y lo que vale un_nom-
bre honroso: su corazon se estremecia a la
idea de que el de los Paturot pudiese con-
taminarse por nuestros yerros y decaer por
culpa nuestra.

Hay en la desgracia un consuelo precioso:
el de una confianza sin limites. Yo carecia de
él, ocultaba algo & mi muger, habia frialdad
entre nosotros. Ella tan alegre y tan hullicio-
sa en otro tiempo, parecia afectada de una
melancolia profunda. En cuanto 4 mi, yo es-
taba inquieto por mi culpa y no me atrevia
a decirla el inmenso vacio que habia dejado
en el estado de nuestras rentas mi aventura
con la princesa Flibustolskoi. Era preciso sa-
lir de aquel estado, aunque fuese d cosla de
una confesion, y yo me resolvi a ella. Un pla-
zo formidable me amenazaba y quise saber
si los diez mil francos que habia prestado.a
la palatina podian venir en ayuda de tropie-
zos que renacian & cada instante. Desde que
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mis apures 3%&%:%*&15@6::1%@ adqui
rieron cierta notoriedad, encontréen mi be-
lleza una acogida hastﬁiltg equivoca; la visita-
ban hombres de bigotes, jovenes elegantes,
que venian siempre & lo mejor @ turbar la
intimidad de nuestras relaciones; y el feld=ma-
riscal Tapanowich mostraba una groseria y
una brutalidad sin limiles. lfa‘*?iﬁ‘*ﬁﬁlﬂfib'dc
pedic una esplicacion; fui} pues, i casa de la
princesa bien decidido ’a‘eﬁgir un reembol-
so inmediato v a emmrla fos alguaml«s sifio
le hacia de buen grad o FERETIaE N T
Cuando llegue & su retrete iafmitﬁt_ﬂ_fre lo
que se llama interceptada; la pﬂl;lﬁllﬂﬁﬁﬂiﬂ

en derredor suyo un serrallo de hombres mo-
renos, rubios, castafios, de todas edades y co-
lores. Tuve que sentarme y esperar a que pa-
sasen recado, oir muchas chanzas pesndas v
soportar el especlaculo de una coqueta que
calmaba a este con una palabra, provocaba
d aquel con una mirada, manejaba y anima-
ba & todos sus aduladores, distribuia conve-



nﬁ\gnwﬁ la eﬁerﬂfm ) efmlaba los zelos:

u.rr-E--.'

en ‘ﬁn purécm aﬂplegar todo su arte ‘en no
pfél'eﬂr nlﬂespeﬂ:rﬁ nadle Ah! No se’‘cono-
ce el ‘hueco que hay en un idolo sinodespues
de ‘haberle roto. Cuando yo estaba subyuga-
do & sus encantos ninguno de aquellos defec-
tos | habia observado; los veia por primera vez
al ﬂescubmrhb entrevia aquella exislencia
llemﬁuﬂrlzﬁutm, y horribles dudas venian 4
atenazarme el corazon. Los trescientos veinto
v des mil corderos de las margenes de Ukrai-
- ne ﬁd'an muy bien ser animales fanlasticos,

lu]us de la imaginacion de Oscar; quién sabe'r'
el pafdlmudn no-era quizdi tampoco masque
una qmmern y ‘el feld-mariseal una utopia.

Solo ‘mis doscientos mil francos quedaban co-
-“IO unadelanto real, hecho sobre garantias
imagmarias. Nunca me habia asaltado la idea
de una'burla de una manera formal y come
plicada 'hasta el punto de desear vengarme.
Al cabo deun cuarto de hora de espera, vien-
do que las visitas no se retiraban, me acerqueé
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& la princesa, y eon voz firme, perode modo
que ella solo pudiese oirlo, la dije:

—Seiiora, lengo que hablaros; despedid 2a
vuestra compaiia. '

—De veras! caballero, replico ella eviden=
temente picada; y @ qué litule? decidme sios
place.

~—Espreciso.

—Ah! es preciso , dijo ella examindndo-
me eon inquietud. Vaya que eslais hoy so-
lemne.

Estas -palabras rapidamente dichas basta-
ron para produeir el resultado que yo desea-
ba. Sin duda ereyd la princesa que, resistién-
dome, me nﬁligarin a escandalizar; yasi se di6
fal mada y usé medios taningeniosos, que
diez minutos despues estdbarmes solos! En-
tonces empezd la comedia de costumbre; no
faltaron , por supuesto, los aires de reina,
las quejas, y aun las lagrimas, pero mi par-
tido estaba bien tomado; se me tratdé de dés-
pota, de tirano, de hombre sin piedad, y por
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la primera vez mc mantuve firme. Ni las
miradas de basilisco, ni los sollozos, ni los
desmayos, tuvicron poder para conmoverme,
asisti impavido al espectaculo de los grandes
¥ de los pequeiios artificios'que ponen en jue-
go las mugeres. Se (rataba del honor de
mi nombre y del porvenir de mi familia; vy
aunque algo larde, abria por fin los ojos.

—Seilora, la dije en tono resuelto: todo
esta acabado enlre nosotros; olvidemos un
momento de embriaguez; ambos tenemos
que observar, vos los deberes de vuestro ran-
go, yvo los deberes de mi familia. Al cesar en
nuestras relaciones ganamos ambos & dos; vo
mi propia estima, vos la del emperadory el
levantamiento del embargo de vuestros tres-
cientos veinle y dos mil corderos, afadicon
uDa sourisa un si €s no es irénica,

—En efecto, replico la princesa, cuyosojosse
arrasaron al momenlo de lagrimas, en efecto
Mr. Paturot, continud, (ratando de penetrar
mi interior con una mirada fija y glacial:




lenemos aigunos yerros que reparar. Yo
me he enganado, caballero; creia tratar con
un hombre de educacion, y veo que he caido
en manos de un villano.

Esta era la altima tentativa, yo lo compren-
di y recibi el cumplimiento con serenidad.
Se tralaba de represenlar una escema tragica
Y Yo no me preste a ello.

—La palabra es dura, sefiora, la dije fo-
mando mi sombrero, pero tralaré de mere-
cerla. Si dentro de (res dias no hesido reem-
bolsado de mis adelantos, os enviaré los algua-
ciles.

Y sali contento de mi mismo, lanzando al
feld-mariscal, al pasar porla antecamara, una
mirada mas ferozy mas provocativa que la suya,

Conforme habia prometido, aguardé (res
dias; pero nadie comparecié. En cambio de
las sumas que la habia prestado, la princesa
cedié algunas alhajas ‘que llevé a casa de un
algaacil. Se entablo el proceso, y concluye
sin contradictores: se sentencio en rebeldia;
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bubo juicio , notificacion y todos fos ac-
eesorios. Como la cantidad era ‘importan-
te, la cuenta de los pgastos ascendio & una
suma considerable ; yo esperaba que sin
embargo me indemnizaria al menos de es-
to, Estande los documentos en regla, mo
debia aguardarse para obrar ni un solo dia.
Los corchetes llamaron a la puerta del pa-
lacio, nadie respondio; se pasé adelante, cum-
pliendo las formalidades de costumbre:; se en-
ted. Oh decepeion! Todo estaba desmante=
lado, las paredes desnudas: no quedaban por
muebles mas que seis vasos y algunas vari-
llas de balcon. Los pajaros, al marehar, se
habian llevado hasta la paja de su nido: ‘des-
embolsé, pues, ademas de mis doscientos mil
francos, dos mil por derechos judiciales. Es-
cribi-a Moscou, & Odesa y a4 Ukraine; me
respondieron que la princesa Fhbustofskoi
era del todo desconocida, y que en-los eua-
~ dros de la armada rusa no existia mingun
feld-mariscal del nombre de Tapanowich.
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Habia tenido la precaucion hasta de eilar,
los_trescientos, veinte y dosanil carneros em~
bargados por el emperador; y & esto me eon-
leslaron, que el emperador ne. embargaba
los carneros de nadie, ¥ que castigaba. por
olros medios & los nobles que se alrevian &
desobedecerle. En esto todo era quimérieo
menoslasafortunadas margencs del Don; pero
mi mismo- alguacil. se vio obligado a conve:
nic en que no.se podia ejercer accion al-
runa razonable contra aquel rio: la princesa
habia abusado de su nombre. CGuando un.
ugier confiesa que no se puede. hacer nada,
bien se le puede creer.

Dee:d:damenle, todo se conjuraba conlra
wi: eslaba predestinado. Duranle esla al-
lima aventura, adquiri un valor que hasta
entonees me. habia sido  desconocido. |

'No hahia vuello mas a sonrejarme delante
de Malvina; mi posicion era regular :estaba co-
mo si me hubiese desembarazade de un gran
peso. Para completar este asunto, no me fal-
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taba mas que hacer una confesion y pedir
un perdon : yo conocia & Malvina, sabia los
tesoros de bondad que encerraba su corazon;
por lo tante buscaba una ocasion para tener
una esplicacion. decisiva. Desgraciadamente
madama Patarol no se prestaba a ella; desde
que me veia comenzar este capitulo, desple~
gaba un talento imaudito para variar la con-
versacion. Tan pronto tenia que euidar i up
nifio, {an pronto que hacer una venta: por
la noche estaba muy. cansada, y porla ma-
~Tiana temia mucha prisa para salir. Entre-
tanto permanecia yo con mi secrefo y mi
confesion en los labios. Al fin, se me acabé
la paciencia: un dia despues de haber al-
morzado, la cogi porel brazo en el 'm'nmento
enqueiba & escaparse para volver a sus
qiléh'acerés: f._, monona, la dije, siéntate: ten-
go que decirte una cosa.

—Nequaquam, nones, -dijo abrazindome,
los parroquianos me aguardan; la venta va i
perderse. .. .. . ' '
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—Un minuto solamente, pichona.

—No, no, querido, es quildrselo @ nuestros
nifios. Gerénimo, anadio dando un suspiro,
no les hemos hecho mas que daiio 4 esas de&-
graciadas criaturas.

—A quién eslo dices quer1da7‘ respondi sin-
liendo humedecerse mis 0jos; Yo soy quien es
un infame, un mal padre y un mal esposo.
Figurate... . : ‘

—Qué tonterias! vnmus, querldu mio, no te
allijas asi. Quién ¢és el que no habra pecadoen
su vida? Baslﬁ_nte es que el corazon quedein~
taclo! e _ . . _

-—Pern' ﬂﬂl, chachila, no es eso lodo; es
menester saberse cundumr DO caer en Manos
de los mlngantes. L

—Ah! si; el mundo esta lleno de esta cla-
se de gente, amigo mio! Y qué? habras sido
chasqueadu por alguna comadre, 6 por algue=
na titulada princesa. . '

—Calla, lo sabes!

—De una prmceaa de cuatro sueldm que
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te ha pelado, mallratado, engaiiade y moe
fado. | |

—(Como es gso!

—Gerénimo, mi buen Gerémmo! Nos he-
mos paseado los dos por la region de la lu-
na durante el intervalo de.dos veces, trescien-
tos sesenta y cinco dias; hemos vuelto, y nae
die mas que nuestros pobres pollitos son los
que han sufrido: lodemas es nada. Borrae lo
pasado, amigo mio: no le digo mas que eso-

—Siempre la. misma. Oye Malvina, me
hubieras quilado de encima un peso de seis-
cientos mil kilogramos, que no estaria poco
aliviado. :

—Si no es mas que esto, querido,
punto concluido; RO pensemos mas que-en
nuestros nifios. De ellos puedes hablarme,
Gerénimo, desde la maiiana hasta la noche;
eso me tranquiliza, me reanima y ms. hace
olvidar todos los disgustos. Si me queda un
poco de dnimo y de ilusion es para ellos; esas
ovejilas, adoradas por los.dos, las sacaremos
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de todo apuro. Por ellas iria yo 1 cabar la tier-
ra si fuese necesario, Gerénimo.

—Y yo, Malvina.

—Pues bien! entonces, afiadio mi muger
abrazindome de nuevae , déjame bajar al
almacen. No vendo ni siquiera dos pares
de pantalones sin pensar en ellos ; eso
me reanima el corazon, pobres pollilos! ayer
cien mil libras de renta, hoy nada....

—Soy un malvade, me mataria, que-
rida. |

—Cada uno tiene sus faltas, amigo mio,
pero Dios es bueno y la vida larga.

GERONIMO.==T. IV. | §]
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El dircctor melennde.—1.a jo-
roha del Tena gricso.

Fn medio de las economfas 3 que en=
tonces fué indispensable resignarse, habia
una que haciamos diariamente. La casa se
habia reducido cuanto habia sido posible, ¥
el orden mas estricto reinaba entonces €l
ella. Nada de fanfasias ni de goces lujosos;
el adorno se cambid en modesto ¥ vulgar,
el enjambre de parasitos volo. Todo esto lo
habiamos hechio' sin la menor indecision ni
seifimiento: ¢l sacrificio no recaia mas que
sobre nosolros. Pero muy luego fué menes-
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ter aplicar & nueslros nifios este sistema de
sucesivas privaciones. El mayor, Alfredo, ha-
bia entrado, hacia siele meses, en un acre-
ditado establecimiento; yo habia escogido el
mas nombrado, por consecuencia el mas cos-
toso. En esle punlo mi generosidad era eie-
ga y sin limite: no regateaba en nada, m
sobre el precio, ni sobre los articulos. Al-
fredo debia tener todos los maestros, seguir
todos los estudios, en una palabra, abrae
zar el programa del establecimiento. Esla
era la manera de esplayar mi ternura: fui
comprendido. Las primeras cuenlas ascen-
dieron a canlidades casi fabulosas; pagué
hasta el ultimo ochavo; me parecia que de-

‘bian recaer en ubseqmus y atenciones so-
“bre mi hijo.

—Frecuentemenfe iba a ver nl primo-
génilo de mi raza al colagio en que le habia
puesto. El local era estenso, ventilado, bue-
mos paseos, un grande jardin, dormitorios
espaciosos, salas muy bien abrigadasy cla-
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ras, todo estaba comodo a los ojos de un
padre: la jaula no entristecia 2 la wvista,
los- pajarillos podian acostumbrarse a- ella.
Pedi el probar la comida; era escelente; mas
tarde he sabido que el género no siem-
pre era igual a la mueslra. Por lo de-
mas la supercheria era de todo punto in-
atil, pues lo que los colegiales perdonan me-
nos facilmente es la comida de la casa de
pension. Ninguna de sus coleras era mas obs-
tinada que est#; olvidaban los castigos, el re=
cato, perdonaban hasta los juegos del es-
{ablecimiento ; pern no_perdonaban jamas
la comida. Este es un™odio que no se es-
tingue sino a la salida y aun!

El gefe de aquel colegio es uno de los hom-
bres que mas han contribuido & poner la edu-
cacion de la infancia al nivel de las ideas mo-

dernas. Tres afios antes no tenia bajo su di-

reccion mas que un ruin y pequeno cole-
gio, poco superior 4 una escuela de primeras
_ letras. Las familias del barrio enviaban &
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en e¢nea en clase de esternos a ilns.mas re-
voltosos y malos. para oblener nn_poco de
tranquilidad en el hogar doméstico. Aqueijas
ganapanes en cineo 6 seis abos aprendian,
enlre otras nociones esenciales, queun hembre
bien educadono andade rodillas, y que la al-
(ima palabra de la civilizacion humana no
consiste en meterse obstinadamente’ los dedos
en las narices. El director corregia & eslos jo-
venes salvajes , v les daba a devorar las man-
yanas verdes de su jardin. Atgunas educa-
cionos brillantes en su género le formaron
un nombre, y el circulo de sus relaciones se
estendio. Entonces Mventd dos cosas que lo
habian sido antes que él? que cogieron 4 la
infancia por el lado mas sensible; me com-
phzco en decir que no ha sido juego- de pa-
labras. Por una parte invento la gimnaistica, -
aplicada al derarrollo de la inleligencia; por
“otra inventé el trasporte de los muchachos en
coche. Estas eran dosideas de ingenio: la gim-
‘naslica y el coche estaban invenlados sia du-




da, pero el fundador del colegio halié la ma-
nera de esplofarlas: de aqui su fortuna y ey
gloria.

Este éxito en la instrucion de la niiies
abrié 4 nuestro director nuevas perspectivas.
Se dice que el arle de las casas de pension es-
{aba todavia en la cuna, y que aplicandod esl_h
industria el genio de los descubrimientos
recientes, entre otros el vapor y la mecénica,
ce confeccionarian educaciones de mejor des=
pacho. Muchas preocupaciones reinaban to-
davia en su parlido : se ejercia la profesion
rastreando; se educaba & los miics segun ellos
querian, y no segun la institucion. Se les da-
ba talentos de adorne, se formaba su corazon
sin pensar siquiera en hacer de ¢l una mues-
tra para el establecimiento: se echaba dema-
siado en olvido que una industria es una in-

dustria y una especulacion es una especula-
cion. Estas reflexiones condujeron al director
4 mirar la institucion bajo el punto de vista

militar y 4 caleular lo que puede perder un




empresario que esplolase la cosa en grande y
%91‘ procedimientos particulares. Comprendio
que habia alli una mina de oro, lanzése 4 ella,
abrid un comercio de nifos , de curiosida-
des latinas y griegas, de maravillas pro-
porcionadas. Era aquello toda una revolu-
cion,

. Para que la idea tuviese aceplacion era pre-
ciso esparcirla, Hasla entonces nadie habia
especulado sobre la infancia & razon de un
franco y veinle y cinco cénlimos por lines;
seignoraba el arte de fascinar al padre de
familia por medio de un anuncio de perié-
dico, lo que en férminos f{éenicos se llamé
un reclamo; el medio era tanto mas pro-
bable cuanto que era menos usado. Un perio-
dico es un insidioso conlidente que deja huellas
en los animos mas distraidos. No se sabe, por
ejemplo , donde se ha leido que el colegio
Rouslignic es el mejor de todos, que los pares
de Francia ponen en él a los vastagos de sus fa-
imilias, y que el Pachi de Ejipto da educacion
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& un hijo de su décima octava muger ; no se
sabe donde se ha leido, vy sin embargo; forma
parle de nosotros miswos y de la suma de
nuestros conocimientos; loadoptamos y lo par-
licipamos @ n.ue'_slrns amigos. De qué proviene
esto? Poco importa; la idea civeula y se abre
cam:no. Asi se ban creado sastres de genio
y 'pomadas soberanas: no se trataba ya mas
que de aplicar el renedio al director.

Aqui fué el triunfo del hombre de que ha-
blo: sabia qué variedad de medios hay para
influir en ¢l publico, y que diversos lengua-
jes conviene usar con las credulidades de
toda especie. Nunca se habia desplegado as-
{ucia mas ingeniosa en unaobra mas difieil.
Cada periédico recibia las palabras mas pfo-
pias para impresionar @ sus suscriloves.

En e! diario de la oposicion se leia:

- «El colegio Roustignac es uno de los que
profesan con mas franqueza el respecto a las
libertades. El venerable Lafayelle ba prome-
tido enviar della a tres de sus nietos; el pre-
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sidente de los Estados Unidos manda a*su so-
brino; y la Grecia degenerada educa en él
diez y ocho descendientes de Leonidas. El
-~ local es vastoy ventilado, los alimentos abun-
dantes y sanos.... hay maestros de esgrima
y de equilacion.» '

En el diario conservador se leia: _

«La revolucion de julio ha dado origen 4
un instilulo cuya necesidad se hacia sentir
por todas parles, el instituto Roustignac. Por
primera vez en Francia ha tomado con él la
educacion un finte previsional, sin que por
eslo se descuiden los estudios universitarios.
Hay maestros de contabilidad, de teneduria
de libros y de historia natural. Las matema-
ticas se cullivan con fruto; de diez y seis dis-
cipulos lia hecho admitir quince el institutc
en la escuela poliléenica, diez y ocho en la
escuela naval y doce en la normal. La familia
real ha visitado el establecimiento, vS. M. se
ha dignado manifestar @ Mr. Roustignac la
salisfaccion que le cabe por upa inslitucion
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que honre su reinado. El local es vasto y ven-
tilado, los alimentos, ete, ete. Hay un maes-
tro de motacion y otro de baile; este ultimo
ensefia  como se saludaba en la corle de los
anhguos. »

En el iacio legitimista se leia:

«Bien pronto no quedara institulo alguno
en que se respelen las priclicas religiosas; sin
embargo, debemos seiialar como una escep-
cion consoladera, el instituto Roustignac. Los
ejercicios de piedad se han praclicado en ¢l
del modo mas regular; hay dos sacerdotes en
el establecimiento, y el arzobispo de Paris ha
confirmado ultimamente sesenla y dosde sus
alumnos. El local es ventilado.... ete, ele.
Hay un maestro de canto llano.» |

Ademas de estos matices politicos, los habia
tambien domésticos, por decirlo asi, y el capi-
tulo de las seducciones de familia.

Para las madres de familia se decia:

«La misma madama Roustignac es la que
arregla el tocado de los nidos por la maiana,
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la _que les hace lavarse a su presencia, pei-
narse y cepillarse, como lo haria la mas cuida-
dosa mama. El local es.... ete, etc. Hay ba-
randillas de hierro delante de los estanques y
rejillas en las ventanas. »
Para los padres vanidosos se decias
«El colegio Rouslignac se distingue siem-
pre en las solemnidades umversilarias; ha dis-
puesto (reinla premios para el gran concur-
%0, y cienlo cincuenta para el colegio; tres-

cienlas veinte y cuatro prebendas entre todo.
De ¢l ha salido el alumno Patonillot, corona-
do treinta y seis veces, y el discipulo Mistigri,
hijo de una de nuestras celebridades litera-
rias. '

El local es... ete., ete. Los padres dotados
de alguna inteligencia comocerin el buen
éxito que pueden tener en ella sus hijos.»

~Juzguese del efecto que producirian es-
tos anuncios, en tonos enleramente nuevos: la
casa de pension de Rouslignac asombré a todo

el mundo: por todas partes se espedian per-




sonas, francas de porte, de los cuatro rinco-
nes de. la Francia. Nuestro industrial superoé
todas las dificultades, negindose & admitir
& algunos monotes escrufulosos: esle era
otro medio de halagar a4 los que ya estaban
admitidos. En una palabra, fué¢ aquello una
fortuna sin igual. El institutor se mostro
digno de ella, el éxito no le embriags. Com-
prendié lo primero que la lucha universitaria
iba 4 ser la piedra de toque de los institu-
tos, y se prepar6 antes que ninguno. No era
por otra parte un industrial comun y sin
estudios: sabia hasta qué punto pueden mo-
diicar las#fuerzas vivientes los alimentos del
cuerpo, y se resolvio a aplicar este sistema al
alimento del alma. Mas de una vez habia
oido cilar aquella historia de un pastor in-
glés que trasformaba & su grado un buey
en un carnero; modificaba por medio del ré-
gimen el grueso y peso de los huesos , el
volamen del esquelcto tenia, segun sq vo-
tuntad, la gordura en la picrna den el pe-
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cho, v disminuia los espacios intercostales 6
reforzaba las costillas. Sabia  tambien que
este régimen, aplicado al hombre, tenia cier=-
to éxito, que por su medio formaba pen-
dencieros y jockeis; 4 pnos dandoles fuer-
za para pegar pufialadas, y a olros redu-
ciéndoles al estado de fantasmas. Asi se ob-
tenian por medio de la alimentacion v del
ejereicio mlembrﬂs casi artificiales, pero per-
fectament(e aplos para el pujilato 6 para la
carrera de caballos. La idea era ingeniosa,
v ya nose traluba sino de aplicarla & la
infancia,

iZl colegio de Roustignac tavo tambien este
honor: imven(d la cultura v la educacion de
las especialidades en el sentido del coneurso
umversitario. Se creo en ¢l la catégoria del
lema griego, de la version griega; el tema
fatino y la version latina, la  historia, la elo-
cuencia francesa, la geografia y las matema-
licas; en fin, todes los ramos de la ensciiane
za (uvieron una tribu de Levilas mas par-
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ticularimente encargados de desempeiiarles.
Se puso en practica en los alamnos el siste-
ma seguido en los bueyes y los carneros, 6 si.
se qére en los pendencieros y jockers: se les
dirijio a un resultado determinado ; se ali=
menté el alma de modo que las malerias se
dirijiesen mas bien a ana parte de la inteli-
gencia que a otra, y que la elocuencia france-
sa, por ejemplo, no perjudicase a la version
latina. He aqui cuil fué el descubrimiento del
director a quien habia yo éenfiado el primo-
oénito de mi raza. Aquel hombre era lan
grande ecomo modesto, ni siquiera saco un
privilegio de invencion; asi ha sido tan afren-
tosamenle robado por un cofrade. Desde que
mi Alfredo estaba en el colegio se habia hecho
un pozo de ciencia. La pobre Malvina no po-
dia conseguir que la comprendicse su hijo,
hubié¢rase dicho que el peyillan habia olvida-
do el francés, porque no hablaba mas Nue el
griego: esto era encantador. Cuando yo len-

terrogaba amistosamenle sobre sus eslu-
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dios, no me dejaba hablar una palabra.
~ —Y bien, Alfredro, le decia yo, vamos bien,
-no es verdad? Qué dice el seiior Ruusﬁgnac,
esta conlenlo? »

—Onor, el asno que tan bien canta, me
respond:a el pequeiin helenista.

—Y el padre, estas contenlo con él, hijo
mio? afiadia Malvina. Sino lo eslds es precisv
decirlo: se quejard tu padre.

—Agathos, bien, bravo, d la guerra, repli=
caba mi hereder®.

Et sic de ceteris; yo creo que agotaba las
raices griegas de Porl-Royal, no tenia olra
eosa en la boca que el griego; los descendien-
fes de Leonidas no le hubieran superado. A
los ocho aios saber griego! sostener unacon-
versacion en griego! Eslo era prodigioso, mi
gorazon de padre rebosaba de jabilo; sin em-
bargo, Malvina hubiera preferido una lengua
mod®na. b

« ==Y bien, tal era el rigor de las circuns-
fancias que era preciso inferrumpir brus-
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eamente una educacion tan brillante, y cor=-
tar las alas a aquel genio paciente. El co=
legio de Rouslignac habia subido los gastos
de trimestre 4 un grado de perfeccion a que
mi bolsa mo me permitia tocar. Este era
su sacrificio cruel y el altimo, pero era pre=
siso resolverse a ello. Algunos dias antes
de cumplir el trimesire me diriji al cole-
jio para decir al director que se leiba & qui~
tar mi hijo. No creia yo que esta medida
pudiese esperimentar la menor dificullad, pe-
ro apenas manifesté el objeto de mi visila
euando sé anublo el rosiro del director.

—Devolveros a Alfredo? Pero eso s impe-
sible; vos no lo quereis, M. Paturot.

—_Pero caballero, es mi hijo.

—Es verdad, pero tanibien es nuestro pri-
mer testo griego, un muchacho precioso. Si
sefior, que tiene la protuverancia del testo
griego muy desarrollada. Quitdrnosle! pes=
tej y por quién!

—Al pronunciar eslas palabras el sedor

GERONIMO.==T. 1V. 7
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Roustignac media & pasos ajigantados el apo~
sento, y revelaba sus impresiones en un mono-
logo entrecortado.

—Quién me jugard esla tostada? Apues-
to @ que es Barbichon! Si, Barbichon es,
aiiadio golpeandose la frente; acaba de ha-
cer un viaje & provincias para procurarse
un lesto griego de algun valor. Ah! Barbi-
chon, con que quieres soplarme mis lestos
griegos? Pues bien! nos veremos, sopista,
nos veremos. Ta has aumentado el precio
d quinientos francos por fener la version
latina que me ha tenido ajitado en el al-
timo curso, pero no me sutilizaris este, hijo
mio.

Escuché todo esto sin conprender del
todo su insignificado; en fin, cuando el di-
rector estuvo mas calmado, me volvi hiela él
para renovarle mi demanda.

—Basta, Me Paturot, os comprendo y
voy derechamente al caso. Cuales son vues-
tras condiciones? cudnlo exijis?
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Yo crei sofiar: los papeles estaban equivo-
cados. El director advirtié mi duda y prosi-
guio:

—Cualesquiera que sean las ofertas que
os hagan, caballero, os pido la preferencia.
Tengo algun derecho.

—Verdaderamente, caballero, que no os

comprendo, le dije. Mis posibles no me per=
milen en lo sucesivo.

—Eh! no es mas que eso, mi querido Mr-
Paturot? Por qué no lo deciais? vuestro Alfre=
do es un tesoro, un testo griego sin igual.

Nosotros le guardaremos, padre afortunado;

nosotros le educaremeos en honor al hele-
nismo.

—De veras?

—Le vestiremos tambien si lo dﬁeam, Mr.
Patorot! un muchacho como ¢él, un testo de
los prnmem‘ Sabed que me hablam asuse

tado. Os creia vendido 4 uno de mis competi-
dores,

—Yo, ob! qué idea!



—Mr. Paturot, adopté & vuesiro niilo;
acabard sus estudios en el colegio, no sola=
mente lo prometo sino que lo firmo; vamos a
hacer una escrilura.

~—Vuestra palabra basta.

—No 1mporta, vamos a firmarlo, es mas se-
guro. Un testo griego como ese! hubiera en-
viado diez comisionados & provincias y no me
hubieran encontrado otro semejante.

Hice lo que queria el director: ¢l se obligé
a tener mihijo sin indemnizacion, y yo le
promeli dejarle en el colegio mientras du-
rasen sus estadios. Sin conocer hasla que
punto podian llegar los descarles de una
alectacion especial, acababa de consagrar 4 mi
Alfredo al testo griego, como se tira una
flecha al blanco. El padre Roustignae no ha-
bia dado el golpe en vago: mi hijo no des-
minlio el oréscopo. Al fin del aiio escolar se
leia en todos los periodicos.

« El joven Alfredo Paturot, del colegio
»de Roustignac, ha tenido el honor de co-
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smer con el ministro de instruccion publica.
»Sabido es que este jéven ha obtenido el
»primer premio del testo griego en el con~-
scurso. Este es el mas brillante suceso de
»este genero desde la creacion de la univer-
rsidad. »

Felicitindome de este resultado, el di-
rector aiadio:

—Mr. Paturot, enviadme & vuestro hijo

segundo; nosotros le instruiremos en la ver-
sion latina.






XXIIL.

£l eapitalistade Oscar-Clichy.

No obstante los inauditos esfuerzos que sé
hacian, la casa de Paturot se arruinaba bajo
el peso de los réditos: no se cOge un présta-
mo impunemente al quince y al vemle por
ciento. De la usura decente bajé a la mas es=
candalosa ; el dinero no llegaba a m1 casa
mas que & costa de pasos humillantes y saeri=
ficios penosos. La cosa llego al punto de que
4 falta de recursos, un dia fui a casa de Os-
car , no obstante la promesa que habia hecho
3 Malvina de no poner los pies en ella; yo
sabia que era ingenioso ¥ fértil en espe-
dientes.

__No es mas que eso? me dijo despues de



=] 0f=

haberme escuchado; ven Geronimo, te voy &
Hevar a casa de mi capitalista.

El capitalista de Osear!!! El pintor de S. M.
tenia un capitalista!!! Quién lo hubiera crei-
do! En todo caso, el descubrimiento era bas-
tante curioso para merecer ponerse en prac-
tica. Aceplé, pues, laoferta. El pintor di¢ un
tinte verde & un fauno que hacia segun su mé-
todo ordinario, dejé su blusa, se vistié, tomé
su sombrero y partimos. El capitalista de Os~
car se desdeiiaba de habitar en un barrio mi-
serable; vivia entre el palacio real y el Lou-
vre, en unade las callejuelas que desembocan
a la calle de S. Honorato , en una casa que
le pertenecia, y que ¢él solo ocupaba. Juzgué
en un principio que ibamos a ver uno de esos
tipes de usureros, consagrados por la tradi-
cion ¢éilustres en las novelas, y me le figuraba
ya de antemano un anciano seco y descarna=
do, habitando un desvan de curiosidades di-
secadas; asi le querria la tradicion. Cual faé

mi sorpresa cuando despues de una puerta
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nada decente, vi un interior muy bien pues-
fo, escaleras alfombradas, mamparas de ter-
ciopelo, una antecimara, un salon, un gabi-
nete sunluosamente amueblados. En esta al-
tima pieza es donde nos recibio el capitalista
de Oscar, joven de treinta anos cumplidoss
elegante y cortés, no teniendo en sus formas
nada de usurero, ni las ufias retorcidas, ni
los labios amoratados, ni los ojos hundidos. Yo
no salia de mr sorpresa.

Oscar me presenld 4 él, y le dijo mi pre-
tension. El capitalista se sonrio con gracia;
evidentemente la negociacion estaba conclui=-
da. Ni la menor seiial de descontento ni de
mala voluntad, ni pregunta alguna fastidiosa,
indicio de desconfianza. Hubiérase dicho que
era un amigo que ponia su gavela a m dis-
posicion, sin garantiasni fianzas: él era quien
parecia estarme obligado. Qué descubrimien-
to, el tal capitalista! Ya no me admiraba yo
de que Oscar se hubiese hasta enfonces resec-
vado el monopolio.



—Mr. Paturot, me dijo con una voz cari-
fiosa, os hacen falla veinte mil [francos; los
tengo 4 vuestra disposicion.

—Ah! caballero, le dije, muchas gracias!

—Vos arreglareis esto como os acomode.

~—Caballero, respondi, eso seria demasia-
do: me ceiiiré a las condiciones de cos=
tumbre.

—De todos modos sera a vuestro gusto.
Vos me lo afianzareis como podais, en hilos,
en franelas, en chales de cachemir, en per-
las de Golconda, en pedazos de oro! Eso esta
absolutamente a vuestra diserecion.

El desinterés del capilalista se esplicaba:
prestaba pero queria un cambio. Esta propo-
sicion dié otro curso & mis ideas. No me que-
daba mas que un derecho del almacen de di-
ficil venta, y aun imposible; crei que la oca-
sion era favorable para procurarme dinero
sobre aquel valor muerlo, y se lo ofreci al
prestamisia.

—Muy bien! caballero, muy bien! me di-
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jo; haced la nota de vuestro depésito. Poco
importan los articulos.

Conservaba yo todo el estado en la memo
ria y se lo recilé muy exactamente, acompa-
fiandole de un desistimiento en favor del ca-
pitalista.

—Mr. Paturot, me dijo entonces, sé que

sois un hombre honrado. Valuad vos misma
* los géneros que me ofreceis en garantias, ¥
os adelantaré lo que ascienda al momento.

—Caballero, le dije, he aqui lo que se lla-
ma una perfecta legalidad por vuestra parte
Eso es ofender mi pundonor; o desmerece-
ré de vuestra confianza.

Con efecto, para corresponder & este buen
proceder , tuve una ejemplar disereeion en
mis valuaciones; no obstante, ascendieron a
veinte y dos mil francos.

—Veinte y dos mil francos, perfectamen=
te; veinte y dos mil francos los tendreis, ca -

ballero.
—No obstante, afiadi, si no quereis para
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mayor seguridad darme mas que veinte mil,
aceplo.

—No, Mr. Palurot, seran veinte y dos mil,
replicé con la mas amable sonrisa; el tra-
to no tendra efecto sino es bajo esta condi-
cion,

—Bien! caballero, no hay un hombre mas
bueno que vos.

—Desgraciadamente, Mr. Paturot, aiiadié
el capilalista, moviendo los ojos con ternura y
dando un ahogado suspiro, venis un poco tar-
de. Ayer presté cincuenta mil [rancos 4 un
hijo de familia 4 punto de arruinarme; y no
me restan mas que seis mil francos en caja.
Serd pues, menester aguardar, tres semanas
para lo restante. Qué lastima!

Me hallé burlado ; el picaro sabia que
no podia aguardarme; me habia asi condu-
cido poco 4 poco hasta el limite de mis pro-
posiciones sin aparlarme de ellas, sin descu-
brir sus baterias. Veia yo que ibamos 4 volver
de nuevo & los anliguos medios de bipocre-




sia. Pero, qué hacer! Seis mil francos en
numerario era alguna cosa: aguardé, pues,
la jugada & pie firme.

—Entretanto, caballero, prosiguié con un
tono mas sério, si algunos géneros de des=
pacho muy corrienle pueden haceros al caso
para los diez y seis mil francos que com=
pletan vuestra suma, veremos de arreglarlo
cuanto anles.

Esle era el paclo de venta ; una remi-
niscencia de Moliere. Me veia obligado ya
a escoger entre el korno de ladrillo, muy til
d aquellos que son aficionados d destilar, y la
colgadura de tapiceria que representa los amo-
res de Gombaud y de Macée; lenia que cargar
con alfombras guarnecidas de ndcar y de per-
las , boliches y loza de Bolonia. Y bien!
hay en la vida momentos de vértigo ta-
les, que nila reflexion, ni la vergiienza do
verse engaiiado, pueden detener & un hom-
bre. El capitalista de Oscar conocié su vie-
tima; vi6 que y6 le perlenecia.
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Nos levantamos, y me condujo a sus alma-
cenes. La casa enlera era un lugar: todos los
pisos estaban llenos de objelos de pacotilla,
de géneros estrambdélicos, de arliculos de
desecho. El propietario parecia cambiar en este
maguifico surtido.

—Me. Paturot, me dijo, recobrando un
aire afectuoso, sois dipufado; teneis dere-
cho & todos mis respelos. Amenudo he te-
nido trato con diputados, lo mismo que con
los pares de Francia; soy conocido de los
hombres de Estado. Buenos procederes, he
aqui i titulo, las personas que me (ra-
tan se acuerdan de él. Ved, prosiguié, maos-
trindome la mas detestable coleccion de tras-
tajos que se ha visto debajo de la ca-
pa del cielo; escoged ahi dentro. Nada os
impongo, ni los precios ni los articulos. He

aqui una parle de jaulas de un gusto encan-
tador, por las cuales me ha ofrecido ayer cin-

co mil francos un especulador que queria
enviarlas 4 Canarias: & vos os lo cederia
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todo por cuatro mil francos. He aqui pipas
que adquieren cada dia mayor valor a con-
secuencia de aumentarse el namero de los
fumadores. He aqui doscienlos sombreros de
pelo de nulria, seiscientas botas de montar,
dos mil cajas de obleas, trescientas polichi-
nelas, cincuenta y seis mil mondadientes de
madera de lasislas, ochocientos parches de
pez de Borgofia, ciento y dos mil garvan-
zos para caulerizar, acompaiiados de tres
mil aprieta-brazos, selecientas raloneras de
hierrogalvanizado, ocho mil espaviladeras mil
v cien acordeones, mil flautas, quinientos
daguerreotipos, diez y ocho mil estaluas com-
pletamente desnudas.

—Basta, le dije aturdido por aquel ruidoso
inventario, voy @ escoger mi parle.

—Ahi os dejo, Mr. Paturot, sois duefio
de mis riquezas, disponed de ellas como me-
jor os plazca.

Acabé aquel triste megocio, y enpago de
una fianza real cogi vales imaginarios, jaulas,
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mondadientes, ratoneras y acordeones. Enlodo
esto no veia yo masque losseis mil {francos
que tenia que recibir.

Asi es como acumulé sobre mi cabeza una
tempestad que al fin estallé. Un dia falté di-
nero para hacer un pago; miescrilura quedé
en fianza, los proteslos se sucedieron uno tras
de otro, y bien prontofué pablica la noticia de
mi bancarota. Pero todavia me mantluve fir-
me, esperaba preservara minombre dela man-
cha legal y evilar la declaracion de quiebra,
mis mayores acreedores estaban dispueslos
en mi favor; me compadecian y me prome-
tian socorrerme. Sovlo el capitalista de Oscar
se manifestaba intratable y me persiguié acér-
rimamenle. Aunque afianzado se creyé al des-
cubierto, me lanzé en un pleito habil y espedi-
tivo, y antes de que hubiese tomado mis medi-
das obtuve una érden para prenderme. Con
massangre [ria hubiera podido buscar mas
enredos y ganar tiempo; pero ya no sabia yo
dénde tenia la cabeza, y sucumbia & tantas




pruebas. Fuéme preciso hacer dimision de
gefe de batallon y de diputado, y me quedé
desnudo bajo el golpe de una sentencia eje-
cutoria. Los usureros conocen el valor del
liempo. Asi es que apenas estuvieron los au-
tos en regla embistieron mi domicilio los
guardas del comercio. Fui espiado, vigilado,
eogido deimprovisto, y conducido & la prision
de Clichy, sin tener apenas liempo para abra-
zar & Malvina, & quien dejé presa de la mas
horrible desesperacion.

Cuando se llega a aquel asilo de dolores
ignorados en que la ley da tormenloa la 1m-
prudencia, y razon i laesplotacion, es impo-
sible preservarse de un sentimiento de angus-
tia y de pesar. La prision no es sombria en
si misma; su siluacion que domina a Paris,
la vista de algunos jardines circunvecinos y
el edificio de um aspeclo moderno nada lie-
nen de repugnante; pero hay prisiones lam
hermosas? Ademas los carceleros, los deman-

daderos, los grillos, los eerrojos eslan alli pa~

GERONINO.==T. 1V. 8
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ra recordar al caulivo esa dolorosa rea-
lidad que se llama prision. No hay parte al-
guna mas desgarradora para el corazon, mas
pesada para el pensamiento. La carcel ceupa
un lugar en la vida del malhechor; él esta
preparado y hecho de anlemano & habitarla;
la deja sin alegria y vuelve 4 ella sin (risteza.
Ha atacado a sabiendas a la sociedad, y la so=-
ciedad se venga y le secuestra como un ser pe-
ligroso; bien, ambas parles estan pagadas. Pe-
ro la carcel por una deuda pecuniaria es una
verdadera tortura. Aunque los hombres he-
ridos de esla desgracia sean conducidos bajo
los cerrojos por la imprevision 6 por la nece-
sidad, no por eso deja de ser para ellos un ra-
vo la prision, una pena & la que nada puede
disponerles de antemano. Enlonces se elevan
entre ellos v su familia grillos que no admi~
ten sino relaciones limitadas é msuficienles.
Aquellos pobres caulivos estin ligados al
mundo por todos los lazos que estecrea yapre-
cia; lienen mugeres ¢ hijos de queson el Gui-
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co apoyo; y la prision hiere, condena y mala
muchas veces a aquellos hijos, a aquellas mu-
geres. No es esto solamente una lorlura para
el cautivo, es tambien una grave responsabi=
lidad para losociedad.

La prision por deudas es un rigor dificil de
justificar, un legadode los liempos barbaves.
Con algunas escepciones se reduce siempre &
esto: pedie & un hombre dinero y ponerle en
una situacionen que no puede ganarle. Para
juzgar de esta pena corporal basta haber ido
una sola vez 4 su templo; basta vera quien se
impone y en provechode quien. En un orden
un poco elevado derelaciones financieras, nadie
se vale de ella sino & modo de afianzamiento.
Quedan ‘presos enftonces, por una parle
como vietimas, hijos de familia, pobres
arlesanos, hombres que han dado con lige-
reza su firma, gente del comercio en pe-

queiio; y por otra como encarceladores, pres-
lamistas sin piedad, usureros implacables ¢

acreedores dominados por la pasion. Por una
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estravagancia que no ha sido bastante obser-
vada, la prisien por deudas no recae sobre la
clase para quien principalmente se ha con=
servado. Estd instituida para actos y empe-=
ilos de comercio, y sin embargo, muy pocos
son los comerciantes que encierran. Cuandoen-
tran enecllaes de paso, la remision de un balan-
ce basta para que les pongaen libertad, en sal-
vo conducto. No quedan, pues, en aquel re=
cinto sino hombres viclimas de wuna ficcion,
infelices castigados como comerciantes y que
no lo son.

Cuando enfré en mi nuevo domicilio, que-
dé adimirado de encontrarle lleno de hombres
que evidenlemente pertenecian & la clase ar-
tesana. Alli estaba el mayor namero de los
detenidos, lo cnal daba 4 la prision el mas
grande contingente. Alli habia carpinteros;
ebanistas, revendedores, eomereiantes al por-
m:por, en fin, todos Tos comercivs ¢ indus-
trias de baja esfera de Paris. En esla clase de
detenidos, las sumas que han molivade su




e {7 =
encarcelamiento son siempre muy insignifi=
cantes; trescientos, cuatrocientos, quinientos
francos, que los derechos de camara y procese
ascienden casi siempre al doble. Privando
estos hombres 1a facultad de trabajar, se pri-
va & su familia de pan y de asilo. Asi aquellos
infortunados se paseaban tristemente por lasa-
lacomun, avergonzados de su ociosidad y con
la conciencia delos padeceresque esta ocasiona
fuera de aquel maldito recinto. Es muy ha-
bitual el mirar a Clichy, como al purgatorio
de algunos niios prolijos que espian en ¢l sus
faltas entre €l champagne y sus querrdas.
Alli hay hasta el menor elemento de violen=

cia para el cuerpo: la pr:smn por deudas es
el asilo de la privacion y del hambrc, no del
vicio y rela]ﬂum

:Quién creeria que aun -en aquel recinto
la esplolacmn habia podido establecer su
asiento? Y sin embargo, es cierto. He aqui
4 los hombres reducidos a dar su cuerpo en

fianza, y que, a falta de un rescate, sufren
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las penas de la esclavitud: hay aqui una de-
claracion de miseria dificil de esplicar. Qui-
zas haya algunas escepciones, pero para el
vulgo la desnudez resulta del encarcelamien-
to. Pues bien! lodavia se puede aliviar en al-
go a aquellos desgraciados.

La ley, previsora 4 medias, ha querido que
el acreedor deposilara (reinta francos al ‘mes
al gefe de la prision para el sastento del deu=
dor, pero ha olvidado aiiadir que no pu=-
diese hacerse reducion alguna en este insufi-
ciente socorro. He aqui lo que sucede. El
Eslado da a los presos habitaciones, pero no
el mueblaje ni cama. Hayuna cama, si, pero
pagando un lanto de alquiler. Cual sera la co-
sa en queno se especule? El cautivo paga,
pues, el uso de la cama y el de los colchones,
manlas, lablas y armarios; asi es que los
veinte sueldos se reducen a catoree & diez y
seis, 6 de otro modo i ciento cincuenta eénli-
mos. Setenta cénlimos por dia, h:a aqui 4 lo
que esla reducido el pueblo que habita en
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Clichy. Esos sesenla cénlimos soporfan aun
las ganancias de la cantina. Lo restanle per-
tenece & los duefios del mueblaje. Hasta el
agua no es libre para todos en Clichy: la pa-
gan. El Estado debiera mosirarse mas gene=
roso con genftes que pagan con su Cucerpo el
derecho de pasar por faltas de todo recurso.
Como es de pensar, llegué yo & ella con con-
diciones escepcionales. Como medida de pre-
caucion, me habia puesto algunas piezas de
oro en mis bolsillos, v a vista del tropel de
carceleros se incling profundamente. Yo no
comerciaba en nada, y distribuia a diestiay a
siniestra liberalidades queé hicieron que me
tomaran por un lord inglés. Me dieron a es-
coger entre las celdas, y tomé la mas decente
en los pisos superiores. Desde alli deminaba
toda la ciudad y una porcion del anliyuo jar-
din del Tiboli. El panorama era maguilico,
solo los barrotes oscureccian la perspectiva.
Cuidé de que el domicilio que me daba cl Es-
tado no ofreciese nada de repugnante i pri-
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mera visla. Malvina iba a llegar, y vo queria
sorprender su sensibilidad. Me puse al cor-
riente de las costumbres del lugar, visite el
Jardin, la sala comun, el comedor, yen fin,
cuanto presenta Clichy de curioso y util. Al
cabo de una hora de permanencia ya era yo
un huesped aclimatado & aquella morada.

Todas mis glorias me habian conducido
alli en medio de aquella poblacion doliente ¥
desheredada. Me habia costado tanto trabajo
subir tan allo para bajar de un modo tan
aflictivo: nunca habia sido un gran filosofo ,

pero Clichy seria capaz de dar la filosofia al
alma menos meditabunda. Al echar los 0jos

sobre aquella inmensa ciudad que se eslendia
a mis pies y me enviaba rumores confusos, pen-
sé 1mvoluntariamente en la posicion que ha-
bia gozado; repasaba en mi memoria aquella
marcha rapida por el camino de las grande-
zas: mi eleccion como capitan, y despues co-
mo gele de batallon de la milicia eciudadana,
mi candidatura clecloral y el éxito que la ha-
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bia coronads; mi sitnacion rentislica y comer=
cial tanto tiempo brillante, las fiestas de que
habia sido el alma, la falanje de artislas que
acababa de perder en mi un Mecenas; mis
esfuerzos en la carrera oratoria y el inase-
quible momento en que habia estado & pun=
to de ser subsecretario de Estado. Qué recuer-
dos y en qué lugar!

Para salic de aquel sueio bastome echar
una mirada en mi derredor & mi celda de
doce pies cuadrados, y ver aquel cantaro de
agua, compaiiero infalible del prisionero,
la estrecha cama compuesta unicamente de
un colchon, la silla hecha pedazos y la mesa de
pino, que constituian todo el ajuar. Esta vuel-
(a 4 la realidad llené mi corazon de un do-
lor que no carzcia de encantos. Habia abu-

sado de la fortuna, y no debia pensar masen
espiar mi falla.
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XXHI.

Clichy.—La visita del filaniro-
po.—El monte de piedad.

Existe en el circulo de las relaciones so=
ciales una multitud de esplolaciones que no
pesan, en lo general, sino sobre los hombres
esperimentados por la adversidad, pues los
ricos se ven libres de ellas, 6 al menos las
sufren voluntariamente; pero que nunca al=
canzan a las clases bien acomodadas, alas fa-
milias bien administradas. De la deﬁgrauia-
pende el sustento de muckas induslrias, par-
tiendo desde el prestamista hasta el carcele-

ro, pasando por el agente de justicia y el guar-
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da del comercio, porque forzoso es que toda
esta genle viva d costa de las forlunas apu-
radas, de impuestos y de vejaciones. Desde
que el hombre ha bajado la primera grada
de esla escalera fatal, queda entregado en
manos que, de cargo en cargo yde espedien-
le en espediente, le conducen indefectiblemen-
te al abismo. Es indudable que la sociedad no
se compadece lo bastante de losseres, & quienes
cabe la suerte deesperimentarcualquiera clase
de desgracia: esta obligada & mas proteccion y
tnas apovo para con los que caen, y debiera
impediv que sean reparlidos sus despojos;
pues que bastante terrible esla caida y bas=-
tante cruel la espiacion para que aella ha-
ya de aiadirse el tormento de la esplotacion
mas ingeniosa v refinada.

Sin necesidad de herir 4 clase alguna, y
liaciendo justicia @ lo que todas ellas lie-
nen de honroso, no hay sino echar wuna
ojeada sobre lo que pasa 4 ciencia y paciencia
de lodos. Cualquiera deuda, y especial-
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mente las de sumas médicas, llega a impor-
tar un doble con los gastos de enjuiciamien-
to; y el que con doscientos cincuenta
francos se hubiera visto libre antes de toda
persecucion, no consigue ver descorrer su
eerrojo por menos de quinientos francos, cuan-
do las cosas han llegado al caso de dar lu-
gar & la encarcelacion: los desesperados es-
fuerzos que haya hecho, para eludir la cauli-
vidad 6 para retardar el momento de sa
realizacion, son otras tantasaiadiduras i las
dificultades, v muchas veces 4 la imposibi-
lidad de la lLibertad; v hase vislo tambien
algunas, aumenter las vejaciones en umna
proporcion desmesurada, conltra la vijilancia
de los magistrados, y lo preserito en la ley;
porque agobiado eon el peso de una escla-
vitud corporal, y de una posicion embara-
zosa, el hombre no conserva jamas bien dis-~
tinta la idea de sus derechos, y degenera
casi siempre en viclina resignada; se emn-
trega sin defenderse. Enlonces es cuando la
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tulela publica debiera intervenir de una ma-
nera mas eficaz, amparar a los desgraciados
y arrancarlos & la esaccion, y para ello bas=-
taban medidas bien sencillas; una tarifa de
gaslos eslremadamente moderada, y riguro-
sa penalidad para los individuos que, sal-
tando por ella, inlentasen abusar del infor-
tunio: con una reforma en este sentido y

algunos ejemplares severos quedarian reme-
diados semejantes abusos.

Habiame apenas instalado en Clichy,
y ya herian mis oidos los lamentos de la
multitud que la poblaba: muy pronto pu-
de ver que para vivir alli convenientemen-
te es preciso tener sin cesar el dinero en la
mano; solo los millonarios encuentran alh
comedidad y cuanto pueden apelecer. El
menor servicio tiene asignade su salario:
no se conduce a la carcel un periédico, una
botella de vino, una carla & olra cualguier
cosa, sin que esta moleslia tenga sefialado
algun corretaje. Hacer sudar los bolsillos del
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prisionero hasla quedar entecramenle dise-
cados, tal es el gran negocio de la parro-
quia de los dependientes de una circel. La
administracion no deberia lolerar que lal
movil dominase, ni aun en una carcel
por deudas: estando destinada & mayor ge-
nerosidad y grandeza, no debiera consentir
aquellos reglamentos interiores, que no son
olra cosa que una esplotacion regularizada,
v hacer de modo que una pena corporal,
sufrida mas bien por el interés individual
que por el de la sociedad, no se agravase
con cargas pecunarias que la mayor parle
de los presos no pueden soportar sin do-
lor. La administracion, ademas, debiera ser
humanitaria; en cualquiera encierrode mal-
hechores se encuentra una enfermeria don=
de se les prodiga los cuidados necesarios;
pero nada hay en Clichy que merezca esle
nombre. Las enfermedades son alli raras,
se e dira; sin embargo, muchos presos han

muerlo, prueba de que es posible enfer-
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mar. Los acreedores estin inleresados en
la salud de su hipoteca; y pues que la ley
les hace el beneficio de secuestrirsela, de-
ber es del gobierno, aun cuando solo fue=
se por esta consideracion, no dejarla perecer.

Habia pasado cerca de veinte y cuatro
horas en Clichy sin que nadie hubiese ve-
nido a visitarme, y me estrafaba tanta tar-
danza de parte de Malvina: po acusaba yo
a su corazon, pero ltemia alguna nueva ca-
tastrofe. Tantos sacudimientos habian tras~
tornado mi cabeza, poseida de las ideas mas
sombrias. Solo en mi encierro, con los
codos apoyados en la mesa y la cabera
entre las manos, me¢ habia entregado & una
prolunda desesperacion, cuando un ruido
me despertéo. Era ella, era mi muger que
se arroj6 & mu cuello con los ojos inun-
dados en lagrimas.

—Gerénimo mio, eselamé al fin, ya es-
toy 4 tu lado, va mo soy desgraciada. Oh!
que cerberos de llaveros, he ¢reido que no



acababa nunca: déjame que te abrace oira
vez, querido, afiadi6 arrojandose en mus
brazos. No te puedes fiigurar! he creido
morirme doscienlas cincuenta veces desde
ayer; he llorado arroyos de lagrimas. Ta
aqui! Dios mio! si viviese tu pobre tio!

Sollozaba y decia todo eslo con voz en-
trecortada, abrazindome y enjugindose las
lagrimas.

—Si, Malyina, mira dénde he. venido a
parar , 4 Clichy. La leccion es terrible;
basta ya de amigos, ya no quiero mezclarme
con nadie.

—Y ta muger, Gerénimol.... Ayer vine
dos veces, pero me enconlré con la puerta
cerrada. En dando las tres no se permite en=
trar; ademas de que para venir aqui se ne-
cesita pase de la policia, cuyo despacho esta
situado en la calle de Jerusalen, al fin del
portal, y encargado & un caballero Lieso como
un clavo. Voy alli @ la tarde; mas el caballe-

ro se habia ido & comer con su sefiora esposa,
GERONIMO.==T. IV. 9



=4 50—

porque tiene muger, & lo que parece. Vuei-
vo esta maifiana, otro chasco Una hora de es-
pera como para tomar un billete en el teatro
de la puerta de San Martin. Por fin, el res=
petable empleado me entregd mi documento:
no puedes formarte idea de la altivez de su
caracler.

—Pobre esposa, cudnto te hago padecer!

—Crees que ha parado aqui? En dos sai-
tos llego 4 la puerta, por tres francos me ha
traido el carruaje desempedrando las calles,
porque era un cochero de satisfaccion: enseiio
el pase y me encamino hicia la prision. Si!
si! «Sefiora, hay que rejistraros,»

—Por qué, respondi yo, voy & ver 4 mi ma-
rido con el asentimiento de la autoridad; no
conoceis la firma de vuestros ygefes?—Corrien-
te, seiiora, pero hay que llenar una formali-
dad; dignaos pasar d esla pieza. Estd bien, re~
~ pliqué, pero despachad.

-~Hise visto vejacion igual?
—Aguarda! aguarda! Entro y veo venir
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una muger que me pasa las manospor el cuer-
po, por el chal, por él....enfinpor todo: has
visto horror semejante? me tomaban por con-
trabandista,

—Ah! ya adivino; querian ver si entra=-
bas algo prohibido, como aguardiente U olra
¢0sa.

—Prohivido 6 no he dado & aquella tia un
empellon , que guardara memoria mucho
po: tenlar asi & una muger!

—No conoces que con esto te has perjudi-
cado, pobre Malvina?

—Nada importla, ella ha llevado su empe=
{lon. Ahera que vaya a quejarse al rey, si
quiere; ya nadie se lo quita.

—Lo manda el reglamento de la carcel.

—Lo quete digo es que ha llevado su em-
pellon, y quesi cada uvo la diese otro tanto
pronto la cansaria el oficio. Esto es lo cierlo.

—Siempre lo mismo esta Malvina. Neo hay

para qué negarlo: a li el engrandecimiento ne
te ha cambiado.
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—Bueno, bueno, adulador! Pero hablemos
fermalmente, Gerdénimo, es preciso salir de
esta cueva, es indispensable.

—En eso pienso desde ayer, querida, por-
que en ella nada hay libre sino la reflexion
y asi es ella tan acliva. No se puede ya re-
troceder, hija mia; el nombre de los Palu-
rot esta deslinado 4 la altima prueba. Pre-
sentaré mi balance, Gnico medio que me
queda, el cual esla arreglado, y haras que
lleven mainana al tribunal de comereio.

—Y cuindosaldras, Gerénimo?

—Dentro de algunos dias, Malvina; un
agente de justicia vendrd con un salvo con-
ducto del juez & sacarme de la prision.

—Dentro de algunos dias, lo mas pronto;
quiere decir que eslaras una semana sun en
este infierno y eso no me acomoda.

—Como se ha de hacer?

~—Escucha, Gerénimo, un medio hay 7y
le voy a poner en planla aun & costa de mi
cabeza. Eslas paredes parece que me caen
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encima de los hombros, no te digomas. Abra-
zame pronto y adios! S¢ prudente sobre todo,
Yy no te aburras, afiadio dindome palmadi-
las en el carrillo.

Y desapareciendo como una corza, la perdi
de vista para todo el dia; pero yo sabia que se
ocupaba de mi y esto me consolaba. Haciendo
por adherirme al movimiento de la casa, ba-
j¢ al villar, al gabinete de lectura, i la gran
sala comun donde se confunden los encarce-
lados; mas todo respiraba tristeza, hasta el
mismo hedor del local tenia algo de nausea-
bundo: sin embargo, aquel dia era facil no-
lar un aire de limpieza inusitada pues aguar-
daban la visita de un filantropo de reputa-
cion que acompafiaba al prefecto de policia.
En tales ocasiones toma de repente una cele-
ridad estraordinaria la solicitud de los direc-
tores de semejantes establecimientos: acor-
dandose del proceder de Potemkin y de los
pueblos postizos de que sembrd el itinerario
de Catalina de Rusia, con un solo golpe de
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ambor doran y barnizan la habitacion de
sus administrados y se esmeran por impreg=
nar 4 la careel un aire lujoso y festivo, dando
lugar i que los visitadores opinen que aquello
es una mansion encanladora, en la cual ne-
cesariamenle debe estarse 4 gusto, y 4 que fe=-
liciten al director, que es lo principal del caso.
Una nota hiperbolica, inserta en los periddicos,
completa la inspeccion lerminada, la cual se
pasa & olra cdreel y & olros ejerecicios.

El filintropo que debia acompaiiar al pree
fecto de policia es un hombre que se ha crea-
do en esle género una fama europea: lodas
las casas de arreslo le conocen y en las gale-
ras han resonado sus alabanzas. Se le debe la
mejora del criminal oblenida por su conver-
sacion, y por su influencia personal; pues
cuando habia hablado solamente media hora
con un penado 6 con un recluso, le dejaba
perfectamente mejorado: este malhechor po -
dia en adelante aspirar & cuanto quisiese por-
que tenia derecho al premio Monthyon. El
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filintropo conlaba en su vida una porcion de
conversiones alucinadoras, y con ellas habia
poblado las galeras de moralistas que le eran
alectos y propagaban sus lecciones: jamds se
ofrecio especlaculo mas edificante en el asi-
lo del erimen. Un hombre, cualquiera que
fuese el delito de que se hubiese hecho culpa-
ble, fuese de asesinato, de parricidio, poco
imporlaba; tomado por cuenta del filantropo
sucumbia y daba desde entonces ¢l ejemplo
de lodas las virtudes: las naturalezas mas re-
heldes fueron domadas por este medio, v hu-
bo un instante en que se contaba tan gran
namero de almas puras en las galeras que,
comparadas con la sociedad , parecia esa po-
blada de forajidos; peligro gravisimo que fué
necesario conjurar, suplicando al filintropo
mejorase con menos perfeccion & los encarce-
lados para que no ltuviese que sonrojarse la
sociedad.

El filanlrépo se ocupé entonces del ali-
mento del arrestado, ¢ indago qué sustan-
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cias convendrian para hacerle agradable &
esta clase de la sociedad. La menestra de sus
clientes se componia ecomunmente ya de va=~
ca y tocino salado, ya de vaca y tocino fres-
co, mezclados con judias. Alimente insufi-
ciente! Inhumanidad gratuita! A la ma-
no estaban los elementos de los mejores con=
sumos, de las gelatinas mas suslanciosas, ¥
con la barbarie que caracteriza a los arle-
sanos hacian de ellos pitos, jueges de do-
miné, puilos de paraguas y otros ufensi-
lios poco penitenciarios. El filintropo eje-
cutdb un secuestro general de estos objetos
del arte, v los convirtio enmenestra, en caldos
alimenticios: los arrestados murieron de des-
fallecimiento, pero bendijeron & su amigo:
esto tambien era correjirlos. Desde aquel
tiempo el filantropo vié en todas partes so=
pas saludables y economias; las vié en las
gorras viejas, en los cuellos de las levitas
y en los fieltros de los sombreros muy
usades. Todo 4 su vista se lrasformaba en
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menestra: esla fué la segunda fase de so
gloria, tan ruidosa como la primera. Los
mismos periédicos que habian celebrado la
mejora de los presos, celebraron la perfec~
cion de la gelatina: despues de haber influido
en los corazones, el filanlropo se ocupaba
del socorro de los estomagos, y proporcio-
naba indigestiones en las mismas galeras
que habia poblado de moralistas.

Tal era el hombre célebre que hounraba
a Clichy con su presencia. Fué recibido en
la puerta por el direclor que le aguarda-
ba 4 pie quieto, y conocia al peregrino: cam=
biaron una mirada amistosa y dié princi~
pio la inspeccion; fueron visitados los salones,
los encierros y la cocina,en la cual habia des-
graciadamente unos cuanlos cuartos de va-
ea, colgados de los garfios, especticulo que
puso sombrio el rostro del inventor de la sopa
del dominé, que parecié escandalizarse de
ver se alimentaba en Clichy por un proce-

dimiento tan antiguo y vulgar; de aqui tomé
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causa para vengarse, al pasar por la sala
comun, donde habia colocados unos grandes
bancos de baqueta que el uso habia llenado
de mugre.

—Director, esclamé, dirijiéndose ¢ este
funcionario, cuando reformeis este mueble,
no olvideis que de ¢l se puede sacar escelente
couswiné, y al intento os daré la receta para
hacerle. Es cosa divina al paladar y recono-
cidamenle econémica.

Ast hablo el filantropo mientras buscaba
con la visla, entre la falanjec de arrestados
que llenaban entonces la sala, alguno sus-
ceplible de mejora. El exdmen del personal
parecié no satisfacerle, y asi era de esperar.
Necesitaba grandes criminales , salteadores
desalmados, y alli abundaban los hombres
de bien; por eso la inspeccion fué corta. Lo
esencial era presentarse en el establecimiento
d fin de justificar la nola que debia inser-

tarse en los periodicos del dia siguiente con
lelra gruesa.
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«Fl seiior,*** ese filantropo que la Europs
.nos envidia, ha visitado ayer la carcel de Chi-
«chy, y se ha manifestado satisfecho del es-
.tado del establecimiento, comparable & los
~mejores que se conocen en Inglatera, en
«Prusia, en América y €n Otahiti. Ha ob-
.tenido una audiencia de SS. MM. para dar
.cuenta de los resultados de su inspeccion.
,Seria escaso cualquiera elojio que se dis=
-pensase a la acliva solicilud que se des-
«cubre en la sopa econémica, ele. etc.»

Terminada ya la representacion de la co-
media, la carcel volvié d tomar su fisonomia
ordinaria. El divector no por eso fué ni
mas espléndido ni mas celoso; los dependien-
tes ni mas curaplidos n1 menos avidos; el
alcaide se manifeslo siempre lan fiscalizador,
y las visitas corporales no se suprimieron en
la puerta. Nada cambio en la carcel; no ha-
bia mas que unainspeccion y un reclamo mas.

Paso el dia y despues la noche: la maiiana

siguiente trascurrié tambien sin que yo su-
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piese noticias de fuera. Esfaba seguro de que
Malvina no me olvidaba; pero qué hacia? El
capilulo de las suposiciones es inmenso, y yo
no le habia aun agotado cuando un deman-
dadero agregado al servicio de la casa vino &
avisarme que me llamaban al locutorio. Corri
aél y encontré i Malyina que veniaa hacer
abrir mi prision; yo estaba libre. El capita-
lista de Oscar habia sido desinteresado V ya
solo fallaba quedar corriente con la alcaidia.
Cuando yo llegué, estaba mi muger exhalando
su mal humor.

—~«Eslo es nunca acabar! decia; iré 4 decir
a Luis Felipe céomo se trasquila aqui al po-
bre! doce francos mas ; vamos, si esto hor -
roriza!

—Esa es la costumbre, sefiora, es por la
libertad! |

—Esta buena la costumbre. Ensefiadme
de donde tomais esa costumbre. Desde esfa
manana no hago otra cosa que dar al algua-
eil por aqui, al escribano por alli, al porte-
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ro de golpe, al carcelero, el papel sellado, por

el finiquito, por la escarcelacion. Esono es
posible; iré 4 quejarme & lacimara de dipu-
tados.
—Seiiora, sois muy dueiia de hacerlo.
—Si, vy mientras no, me entregareis i Ge-
ronimo; tomad, afiadié con rabia, arrojande
sobre la mesa la suma que le pedian. Asi co-

mo asi, es comprar demasiado caro el placer
de no volver a veros.

El alcalde no respondio palabra, y se guar-
d6 el dinero: sin duda que estaba acoslum-
brado & tales escenas.

Terminados con brevedad mis prepara-
tivos de marcha, nos metimos enun coche
que esperaba 4 la puerta y partimos. Tan
pronto como dejé el atrio de la carcel me pa-
reci6 que respiraba mas libremente: Malvi-
na estaba radiante.

. —Pero como te has manejado? la pre-
gunté.

—Toma, ahi esta mi secreto.
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—Vamos, habla , que picas mi curio-
sidad.

—Mi querido esposo, cuando una muger
tiene & su marido debajo de Cerrojos no nece-
sifa lujo; y como dijo el olro, el monte de pie-
dad no se invents para los habitantes de la
luna. He tomado prestados de ¢l diez mil
francos! he aqui el negocio.

Todo quedaba esplicado: los diamantes, las
Joyas, los chales de mi muger habian servido
de rescate, al cual consagré los restos de nues-
tra opulencia; hasta |a plata tomé el mismo
camino. Pero este era uno de esos medjos que
soio sirven para agravar el mal; sin em-
bargo, aqui la intencion lo encubria y jus=
“tificaba todo. Era no obstante menesler pen-
sar en desempeiiar (odos aquellos objetos:
- para conseguirle deposité mi balance v ob-
tuve del dinero de la quiebra Tos prime-
ros fondos disponibles para hacer el desem-
pedio. Interesaba por todos conceplos & la
masa de acreedores volyer 4 poseer el ma-
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yor valor de los efectos que constiluian ef
déposito: trasladéme, pues, con el resquardo
de costumbre en la oficina que me indieé
Malvina.

Mi pobre muger habia sido mal ins-
pirada en esta eleccion: guiada por su me-
moria, se dirijid a uno de esos agenles n=
termediaros del monte de piedad que gravan,
con un -derecho destinado a su bolsillo, las
sumas que proporcionan. Esla instilucion
es en muchos casos un lazo en que el go=
bierno tiene complicidad: los imponeutes gne
se consliluyen en eslas casas creen (ralar
con agentes del Estado, y no con personas
que obran por su cuenia; ignoran que en-=
caminindose al establecimiento principal en-
conlrarian dinero con un tres por ciento me=-
nos que en aquellas agencias. Malvina tralo
con uno dé estos intermediarigs, y tuvo que su-
{rir todas las consccuencias de su error, vién=
dome vo obligado & presentarme en su bufe-
fe con la suma necesaria para relirar el em-
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pefio. El deposito habia sido hecho un mes
Y un dia antes: he aqui lo que nos costo ¥
<on qué descuentos obtuve la restitucion de
los objetos.

Suma adelantada. . . . . , . 10.000 frs.
Derechos del agente: 2 céntimos

por Iranco, 2 por 100 de

NADERS. . .. % AT .. 200 frs.
Dorechos del agente: 1 céntimo

por franco, 1 por 100 de des-

empefio. . . . . , 700, 100 frs.
Derechos de tasacion. . . ., . 50 frs.
Intereses y gaslos del monte de

Piedad (el mes empezado se

cuenia por mes entero). . . 150

L

Quiere decir que el gobierno, que pres-
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cribe y castiga la usura, me habia prestado
dinero sobre prenda, & un 60 por 100 al

auui

—Es verdad que el monte de piedad es

una institucion filantrépica.

GERONIMO ==T. IV. 10







s | 47 e

XXIV.

Fl delirio de Malvina.—La jun-
ta de acrecdores.— El puerto
despues de la tcmpestad.

Creia vo haber agotado la copa del in-
Tortunio cuando cavo sobre mi olra nueva
prueba; Malvina enfermé gravemente. Mien-
fras que la pobre muger hubo conservado
la esperanza de restablecer nuesira posicion
i fuerza de valor y de aclividad, no halia
padecido su salud de un modo ostensible,
porque el alima dominaba al cuerpo y un
esfuerzo febril encubria y disfrazaba los des-
{rozos eausados por el mal. Los cuidados del

-
-
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almacen, los disgustos que la causaban sus
hijos, los descalabros financieros y el hrus-
co incidente de mi cautividad, todo habia con-
tribuido 1 mantener en ella aquella exal-
tacion, aquella agitacion que llenan el es-
pacio de una vida melodizada; pero cuan-
do este alimento llego a fdllmlﬂ, vm:e pre=
sa’ de un destroncamienlo general, y en sus
facciones se desarrollé una desnr;rnmzaunn
lenta, que altero hasta sus costurmbres: i
pesar de lo risuefia y de lo vivaracha que
era, coia i veces en accesos de profunda
taciturnidad v no habia cosa capaz de sacarla
de este abalimiento. La casa de cumeruu
eslaba en quicbra complela, v solo ceine-
dio que me quedaba era el de seguir las
bases de una liquidacion legal v las tris-
tes formalidades que ftrae consigo. En Mal-
vina la octosidad mas absoluta habia sus-
tituido & la existencia mas ocupada: esle
contrasle decidio una ecrisis,

No obstante nuestros cuidados, el estado
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Je 1a enferma empeoraba de diaen dia; la
fiebre progresaba y ya habia atacado 4 la
cabeza, dando origen duna enfermedad que
los médicos Nlamaban de la meninje. Las sam-
grias, las sanguijuelas, nada pudo calmar
¢l movimiento del pulso, mi contener una
destruccion evidente: el delirio complicaba
la enfermedad y frecuentes accidentes mers<
viosos la agradaban, hasta el punto de que
los momentos lucidos se hacian cada vez mas
raros: mi pobre mugrr' parecia haber per=
dido el conocimiento de lo que pasabaa
su alrededor. Escapabanse de su boca pa-
labras sin hilacion y voces entrecortadas, pro-
ducto de una horrorosa pesadilla, & incesan=
tes gestos convulsivos alestiguaban la violen_
ta lucha v los esfuerzos de su rica consfitu_
c¢ion. Desde que la enfermedad se agrave en
{al estremo, no abandoné el lecho de la
moribunda; vo la veluba y la cuidaba, sin
consenlir dejar 3 nadie esta alencicn y este

deber, v resignaba forzosamente & lomar al-
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gun alimento. Cierta noche me encontraba
junto & su cama; noche (risle y dolorosa!
en ocasion que la asistenta acababa de dor-
mirse y mi muger parecia adormecida, cuan-
do instantaneamente se declaré una crisis
horrorosa; la agilacion de la enferma era
estremada, el delirio espantoso, el hipo sin
tregua, y enlre grilos entrecorlados se oia una
especie de resucllo agonizante : hubiérase
creido que un pensamiento fatal la acosa-
ba viéndola llevar sus manos a la frenle co=
mo para repelerle.

—OQsear, Oscar, decia con un estremecis
mienfo nervioso; Oscar. ... Oscar. ... déjame!

Sus dienles chasqueaban y fuertes olea-
das de sudor inundaban su rostro! Cudn hor-
rible es un delirio ¥ qué de ideas puede des-
pertar! El nombre de Oscar pronunciado en
aquel estado Jera una itlusion 6 nada mas que
una reminiscencia? ;eual era la causa de que
aquel nombre se mezclase en la pesadilla y

resonase en aquel lecho de agonia? Aquel




=]51=

nombre se cernia sobre el periodico brillante
de mi vida y parecia dominarla; yvo habia
obedecido, a pesar mio, A aquel hombre como
se obedece al genio del mal: él me habia he-
cho capitan y comandante de la guardia na-
cional, primer escalon de mi engrandecimien=
to, y desde aquel liempo, el genio de lavani.
dad y del desvario no me abandono; a ¢l de-
bia el conocimiento de la princesa de Fli-
bustofkoi y de su acdlito el feld-mariscal Ta-
panowich; ¢l habia intervenido en mi candi-
datura; él habia dispuesto de mi dinero como
cosa suya propia. Recopilando mis recuerdos,
roflexioné entonces que mi casa habia sido
la suya, que mi lesoro no habia tenido olro
calteador mas brusco que el que me habia pro-
curado su amistad, sus cuadros mas verdes
que su alma, sus amigos, sus conociimientos,
sus gustos culniarios: se habia hecho mas
duciio de mi interior que Yo mismo, hasta ¢l
punto de que Malvina lo hubiese censurado.
Pobre y querida alina! se habia defendido
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siempre con buen éxilo de sy persecuecion?
no habia él llevado mas adelante sus en-
presas? ,

Hay que hacerme Ia justicia de crer que
en presencia de aquel lecho de agonia, no
penetré la sospecha en mij corazon; ape-
nas le desfloré, enleramente ocupado del
senlimiento de una compasion profunda, de
una lernura llena de afliccion : me lenia
dadas mi muger lanlas pruebas de cariio,
anles y despues de serlo, que ninguna olra
era capazde combatir contraesfe pensamiento.
Si la otra, 4 quien me abstengo de nom-
brar, habia sido mj demonio en el dia del
desvario, Malvina fué siempre mi angel en
el dia del dolor. Hise alacado, ecriticado
muchas veces el matrimonio por la es-

cepcion, por el delalle, pero hise olvidade

aquella mancomunidad de intereses y de su-
frimientos que le engrandece y le purifica.
Las nubes pasan, ¥ el vinculo subsiste: en-

lonces luve ocasion de esperimentarlo; de
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comprender por qué multitud de fibras estaba
unida a la mia aguella alma que desaparceia,
y hasla qué puato llega la completa identi-
ficacion de dos exislencias largo liempo con-
fundidas. Pero solo me queda de este (riste
episodio, un amor mas grande hicia aque~
lla compafiera, cuyo alienlo se apagaba, y
un odio implacable al nombre escapado de
sus labios. Abominable pintamonas! Protesté
enlonces susiraerme en adelanle a su in=-
fluencia.

Sin embargo, esta crisis que tanto me ha-
bia asustado tuvo un desenlace feliz, una
lraspiracion abundante templé los dolores
de la fiebre, el pulso se moderé, los sintomas
peligrosos desaparecieron; Malvina se habia
salvado. Tres dias despues estaba convalecien-
te, y fiada su curacion a un cuidado esmera=
do: el vigor del individuo hizo volviese a re-
cobrar la salud mas pronto y con mas facili-
dad: la charlataneria reaparecio, v desde en=
tonces estuve tranquilo. Para manlener tan



halagiiciio estado me permiti una mentirilla
haciendo creer 2 Malvina que mis asunlos se
arreglaban naluralmente, aunque bien cier-
to era que sucedia todo lo contrario; pues
por no haber sabido delenerme & tiempo, se
babia introducido el desorden en mis eseri-
tos, y mi liquidacion se presentaba bajo el
aspecto mas deplorable: !o que laimprudencia
del encargado de mi esecrilorio habia comen-
zado, el descuento y la usura lo habian agra-
vado de un modo irreparable. Los libros no
se habia llevado m arreglado ni aun sincera-
mente, y esto-hacia mi posicion mucho mas
alarmante: los primeros (rabajos de liquida-
cion praclicados por lossindicos, no ascendian
al 6 por 100 del dividendo justificable: un mi-
Hon de deuda pasiva conlra sefenta mil fran-
cos de acliva, lal era el resamen. Mis inmue-
bles, vendidos por espropiacion forzada no ha-
bian bastado para reintegrar & mis acreedo-
res hipotecarios: la casa de la edad media fué
adjudicada al arquitecto cabelludo por dos-




=15 =

cientos eincuenta mil francos, y el castillo de
Valonbreuse 4 mi notario por cientro tres mil
francos , viniendo 4 resullar que mis lo-
curas aprovecharon & sus provocadores. No
puede hombre alguno ser robado mas le-
galmenle ni degollado en mejor forma.

A pesar  del mal sesgo que tomaban las
cosas, vo me hacia todavia ilusiones, for-
maba placeres para el porvenir y creia en
recuperar mi forluna. Mis acreedores iban
a reunirse, y yo apelecia ofrecerles una pro-
ratea mas crecida que la deuda acliva en
limpio, suplicandoles aceplasen, como garan-
tia, mi probidad y mi desco de pagarles
del todo. Con el almacen y los restos de
nuestra anligua clientela podiamos prome-
ternos restablecer nuestros asuntos; un trabajo
asiduo y una vijilancia infatigable podrian
reparar el mal causado por la ociosidad y
la negligencia. Malvina eslaba encantada de
esle proyecto, reanimada con la idea de po-
nerse 4 la (area, en la cual vela un me-
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dio de rehabilitacion, cuyo porvenir le li-
songeaba de anlemano:

—Eso es, venga trabajo y veras! es pre-
ciso no levantar cabeza, pero no importa!
‘Ta levaras los libros y yo estaré 4 la venta.

~Ojala no la hubieras nunca abando=
nado!

—A lo hecho, pecho, Gerénimo! E| Pa-
dre Elerno no podriv ya remediarlo; pero
en siendo genle de bien, nada hay perdido,
porque como decia tu pobre tio, los Paturot
Jamés han pedido favor 4 nadie.

— Qué rcuerdo, Malvina!

—Ah! si, duro es, conlrista el corazon.
Pobre anciano tio! sino hubiese muerto, nos-
olros hubiéramos sido ahora causa de que le
hubiese dado un alaque. Diantre! los anti-
guos mo eran como los modernos! sino muy
delicados en materia de inlereses, pagaban
hasta el altimo céntimo!l Oh! los anliguos

eran puros como el oro, que es lo mas paro
de lo puro!
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—Seamos como ellos, esposa.

—Ilasta la muerte, querido. Vuélveme a
la tienda y veras.

De esla suerle nos animibamos y alimen-
tabamos nuestra ilusion: la esperanza echa
raices muy proflundas en el corazon del hom-
bre. Poscido de esta confianza, descuidaba
ver & mis acreedores ¢ implorar su compa-
sion: me parecia que la esposicion de mis
pérdidas, hecha por los sindicos de la quie-
bra baslaria para justifiear mi insolvencia
v hacer manifiesta mi buena fe Por interés
mismo de la liquidacion mi convenio era una
cosa ulil que no debia, al parecer, encontrar
opositores; pero vo no conlaba con aquellos
acrecdores feroces que se suscilan siempre
del seno de una masa, ni cen los astutos que
tralan, haciendo la oposicion, de procurap-
se un convenio particular. Anduve descuida-
do de esta manera hasta el dia sefalado pa-
rala junta, y a nadie wsile ; valiéndome
esla conducta la indisposicion con la mayor
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parte de lostenedores de litulos que vieron en
ella un orgullo y una reminiscencia de mi
anligua altivez de dipulado. Mezclése tambien
en esta cuestion la politica; se formé sin mi
nolicia un complot, una cabala quedebia dar-
me una leccion estrepilosa; cuya esplosion de-
bia verificarse en publico anle el juez comisio-
nado. Nada hubiera yo sabido a noser por
una visita singular con que [ui honrado la
mafiana misma de la reunion, en el momen -
{o en que iba a trasladarme alli.

—Caballero, me dijo la persona que aca-
baba de ser introducida en mi gabinete, ne
me conocels?

Era uno de los prestamistas que mas usu-
raviamente me habian tralado, a quien co=
nocia demas, y que por lo mismo saludé por
su nombre.

—~Caballero, afiadié entonces, el tiempe
insla, porque & unoy a olro noseslaran aguar-
dando en el tribunal de comercio, v per la
tanto seré breve. Creereis aeasg Gue va a
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tralarse sencillamente de vuestro negocio,
que obtendreis un arreglo; pero os equivo-
cais, porque vais & hallar acreedores irrila-
dos ¢ implacables.

— Como asi?

—Como? eso seria muy largo de esplicar.
En primer lugar, no podeis dar mas que un
6 por 400; un 6 por 100, es decir, un
nada. Nadie tiene inlerés en ser condes-

cendiente eon vos.
—Doy lo que tengo como hombre de

bien.

- Sed picaro y dad veinte por cienlo.

—Caballero....

Vamos al caso. Vais a ser atacado violenta-
mente, y & no oblencr vuesiro convenio por-
que el negocio esta amasado.

—Y quién me ha hecho ese Servicio,

—Yo, vy véngo & ver si quereis que la
bomba estalle: la mecha esti en mi bolsi=
llo, v vo encargado de darla fuego. Refle-

sionad pronto, pues solo nos quedan  dioe
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minutos, aiadio, dirijiendola vista & mi pén-
dola.

Conoci que me las habia con un (ruan
familiarizado con talés empresas, y que ca-
minaba & paso seguro: importaba, pues, sa-
ber 4 dénde queria ir & parar.

—~Condiciones? le dije imitando su laco-
nismo.

—Muy ventajosas , replic6: me renova-
reis mi tilulo poniéndole fecha del mes de
agosto proximo.

~De lo confrario....?

—De lo contrario no hay convenio, por-
que no lengo mas que abrir la mano, Hena
de borrascas.

—Pues bien, caballero! abridla: he sido
desgraciado, pero no seré desleal: poco he
tenido que ofrecer 4 mis acreedores, pero
no me dejaré supeditar por ninguno de ellos
en detrimento de los demas, pues seria un
proceder indigno.

—Es vueslra resolucion?
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—Si sefior.

Oido esto, tomé el sombrero y se marcho.
"No me pesd, por cierto, haber desechado esla
oferta; pero mi corazon se oprimia con la
idea de las hostilidades que iba & sufrir, ha-
bituado, como lo estaba, 4 considerar una
junta de acreedores como una mera forma-
lidad, que ahora-iba & {rasformarse en una
lucha apasionada. Cuando entré, eo todas
partes distingui miradas hostiles & curiosas:
porque un ex-diputado en estado de quie-
‘bra es un espectaculo bastante raro, de que
se-gozaba entonces, sin embargo, en mi per-
sona. Los sindicos dieron su informe fave-
rable, y en él aparecian justificadas mis deu-

das, y algunas reconvenciones, bien mereci-
das por mi negligencia , formaban la cen-
sura: cuando este documento hubo sido leido,
mi enemigo se levanté y saco del bolsillo un
formidable legajo de papeles: era un contra-
informe, un requisitorio con todas las forma-

lidades: jamas se vi6 una mesa de cargos acu-
GERONIMO.==T. IV, i1
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mulados con mas arle: mi adversario habia
compulsado lodos mis libros y encontrado en
ellos huellas de las enmiendas que mi auto-
ridad se habia permitido en otro tiempo. A me-
dida que se desenvolvia la série de las ocupa-
ciones , veia yo teiiirse de un color oscuro el
rostro del juez comisionado, y oia levantarse
wn murmaullo sordo en el seno de la reunion.
No eslaba yo delante de misacreedores, esta~
ba delante de un jurado, llegando el encarni-
zamviento de mi antagonista hasta pronunciar,
la palabra bancarota: yo estaba consternado,
aterrado, porque no habia entrevisto esta
nueva espiacion. Era forzoso, sin embargo
defenderse, y lo hice balbuciente, con la
muerte en el corazon; invoquémi buena fe,
mi indigencia aclual, la antigua probidad
comercial inlierente & mit nombre; mis pala-
bras me atrajeron algunos acreedores, qae
vieron en ellas la emocion de un hombre
honrado y el acento de la conviccion. Pero la
influencia de mi enemigo era demasiado pode-
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rosa y me habia asestado golpes tan mortales
que me imposibilitaban volverme & reponer;
asi pues, se me nego el convenio por una ma-
voria bastante crecida. Eslo es lo que sucede
en casi todos los asuntos en que el fallido no
sufre la ley de los que proponen arreglos in-
dividuales y no sc somele 4 las condiciones
que le dictan.

Adios , desde entonces , mis provectos
y los de Malvina! la masa de acreedores se
reunié, v se apoderé de los instrumentos de
trabajo que nos quedaban ; de almacen, gé-
neros, muebles, v toda especie de valor; que-
dando nosotros desnudos y despojados, y con
la miseria en perspecliva: no podia ya bajar
mas hondo. Qué hacer? donde encontrar em=
pleo? Nuestros altimos y débiles recursos

iban 4 agotarse, y era preciso lomar un par-
tido; Malvina queria volver @ su ocupacion
de oficiala pero vo se lo impedi: me pa=
recia imposible que el gobierno no hiciese

nada por un hombre que habia siempre mar-
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chado eon él, representando un papel en
la camara de diputados, y sido, & poco,
subsecrelario del ministerio de Estado: ne
era creible se dejase perecer de miseria un
volo , largo tiempo adicto, y una brillante
existencia en otro liempo. Pedi por lo tanto,
una audiencia al presidente del consejo de
ministros que me acogié muy corlesmente.
Buseose por lodas partes una plaza vacante que
no estuviese prometida a4 un diputado en
ejercieio, pesquisa que duré muchisimo tiem -
po porque mis ex-colegas tienen tantos elec=
tores & quienes sustentar, que siempre andan
rebuscando fodo cuanlo sea capaz de apagar
tan insaciables apetitos: por fin, se descubrié
en un pais lejano una colocacioneiila de mil
escudos que se me ofrecié, y acepté con agra-
decimiento.

Dirijime alli con Malvina , desengainiado
de la grandeza, y resuelto para lo sucesivo
a mirar las cosas mas filosdficamente: aquel
torbeilino de Paris, en el cual la cabeza mas
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sana sufre desvarios , no es, con todo, un
recuerdo tan embriagador que no pueda des-
echarse: en una provincia se da mucha ma-
yor accion al pensamiento, mucha mayor
libertad ala meditacion; el paisaje, en esla,
es encantador,y de él gozamos & todas ho-
ras: la nataraleza remplaza con éxito & to-
dos los prestigios del arle, y no hay deco-
racion de teatro que pueda representar los
efectos de la postura del sol en nuestras mon-
tafias. La casila en que vivimos es pequeiia
pero deliciosa; tiene salida por una fachada
4 la calle principal del pueblo, y por la oira
a un jardin, baiado por un rio: yo pesce tru-
chas, mi muger coge canarios: hago todas
Jas noches tertulia al conservador de hipotecas,
y Malvina da leccion de guitarra a su hijo
mayor. Asi pasan los dias que se asemejan
unos 4 otros, sin sorpresa y sin dolor.
Cuanto mas me pregunlo, mas conozco
que he sido criado para esla vida apaaible.
Ningun placer me encuentra indiferente: me
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interesan mis dos hileras de manzanos, mis
malas de [rambuesa, mis lablas de legumbres,
cualquier cosa me ocupa, cnalquier cosa me
estasia. En la politica como en la industria,
aquel don placentero del entusiasmo, aquella
facullad de seduccion pierden con facilidad a
un hombre: yo marchaba con el pecho des-
cubierto por medio de una sociedad armada
de coraza; obedecia al vicio como un fanfarron
sin ser de la estofa del vicios: la echaba de

astulo y me engaiiaba. Solos dos caminos hay
hoy para los politicos y los industriosos; el
uno lleva a la consideracion, el otro a la for-
tuna: el primero exige rectilud, el segun-
do habilidad: no tenia yo bastante firmeza
. para escoger el primero, ni talento suficiente
para seguir el segundo. Dotado de mas ima-
ginacion de la necesaria a un hombre de ne-
gocios y de mas candor del que requiere un
politico, era de anfemano una victima des-
tinada a todas las decepciones y a todos los
tropiezos. Seré yo el unico que desconozca
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<l alcance de su corazon , y no habra, entre
los industriosos, quien abrigue pretensiones
semejantes 4 las que han causado mi per-
dicion? Dejo & los leclores el trabajo de sa-
car esla consecuencia, digna de suscitar in=-
Gnidad de reformas: quizi destine a muchos
comerciantes de telas d su batan, @ muchos
ganaderos a sus ganndus , & muchos comer-
ciantes & su mostrador, a muchos majis-
trados & sus juzgados, & muchos abogados
& su bufete.

Mi ejemplo no sanara & nadie, ya lo sé.
porque la ambicion no capitula facilmente,
y no es dado 4 todos los corazones alucina-
dos entretenerse con los drboles frulaies o
con la mejora de la col de Bruselas . Por
lo que hace @ mi, puedo decir que me bastan
eslos gustos camprestres , 2 los cuales Mal-
vina afiade las distracciones de la pajarera y
el recreo del ruiseiior: mi hijo segundo co-
ge nidos de pijaros, hasta que los estudios

le lamen 4 la capital; su hermano contli-
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nmua siendo el primer tema griego de la uni-
versidad.

Rara vez sabemos novedades de Paris. Sin
embargo, un pintor joven enviado para ador-
nar el altar mayor de la parroquia de nues=
tra residencia, me ha dado noticias recientes
de Oscar: el abominable pintaratas ha si-

do condecorado, y eontintia ejecutando los re~
tratos de S. M. para los comunes de Francia,

siempre mas verdes que la naluraleza. Se
han: encontrado, al fin, las huellas de dos-
de mis principales deudores; la princesa
Flibustofskoi y su aeolite Tapanowich : la
palatina ha establecido un caflé en las ven-
lurosas'marjenes del Newa, y el feld-maris-
cal frega los vasos del establecimiento.

FIN DE GERONIMO PATUROT.
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UNA QUERIDA ANDALUZA.
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Prefiero mil engaiios en Paris al
mas frenético amor en Andalucia

«Oh! cuan lindas, seductoras, halagiieiias ¥
voluptuosas son las andaluzas! Alli es donde
debe uno ser querido para conocer todos
los goces del amor, para saber hasla qué es-
tremo puede una muger llevar esta pasion..!
En este punto, todo conspira para seducir;
un clima abrasador, un cielo puro, un aire
ambarado con el perfume de las flores y de-
mas plantas aromdlicas que tan fértil pais
rinde eon abundancia; noches breves y se-
renas, canciones picanies v ricas de armonia;
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fodo, hasta el vestir de sus habitanle;, es &
la vez gracioso y pintoresco; siy todo predis-
pone nuoestra alma a las mas voluptuosas
sensaciones. Ah! amigo ‘mio, figurate una
joven andaluza.... no te hablaré de las que
residen en ls eiudades; su trage, casi siem-
Pre negro, respira tristeza, luego son en es-
tremo esclavas de Ia eliqueta para dejarse
llevar, al menos delante de genles, de su
amable nalural: quiero darte 2 conocer una
hija de las montaiias, una aldeana de Anda-
lucia.... estas no son fan toscas, torpes, ni
afecladas como las de las cereanias de Pa-
ris. La ardiente sangre que cireula por sus
¥enas dd & sus negros y rasgados 0jos una

espresion que no hay pineel asaz habil para
trasladarlos al lienzo: todo se encuentra her-

manado en las miradas que te dirijen, gra-
cia, amor, viveza y languidez. Todos sus
movimientos respiran donaire, y la toquilla
que encubre sus cabellos, el escaso zagalejo
cou guarniciones de vivisimos colores que
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no oculta su bien torneada pierna que ter-
mina en un lindisimo pie, el ajustado cor-
pifio que tan perfectamente delinea las be -
llezas por él ocultas.... en fin, caro amigo,
es inalil toda resistencia: y pues deseas
hacer un viaje de recreo al paso que de
instruccion y olvido hicia una querida ve-
leidosa, créeme, parle 4 Andalucia.... En
ella encnﬁlrar;is mugeres que borrardin bien
pronlo de tu mente la imagen de la que
inconstante hizo traicion & sus juramentos.»

kiste discurso iba dirijido a uno de nues-
tros parisienses, gallardo mancebo de veinte
y cinco & veinle y seis ailos, por otro de al-
guna mas edad, pequeiio, gordo y feo, en el
boulevard de los Italianes.

El apuesto joven que habia eseuchado 4 su
compaiiero sin interrumpirle, esclamo:

—Como! me aconsejas vaya & hacer la corte
a las aldeanas andaluzas?

—No te digo que vayas; pero puesto que
piensas viajar, porqueno te decides & ir alla’
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—Y (0 hicistes muchas conquistas en eso
pais, Germilly?

—Si, amigo mio, en parte alguna he sido
tan feliz'... Oh! encanladoras andaluzas! por
qué os dejé y volvi & Francia! No puedes for-
marle una idea de lo que estas mugeres me
amaban.

——Ciertamente que eso me da grandes es-
peranzas. Si, las francesas son muy coquetas,
muy inconslantes!.... engailarme.... serme
fiel.... me desespero!....

—Lo creo, lomas esas cosas muy i pe-
cho.

~Estoy vesuello , dejo 4 Paris por mucho
liernpo.

—Iris 4 Andalucia?

—Tal vez.

Algunas semanas despues, nuesiro pari-
csiense, llamado Federico Dernange, pasea-
ba por las calles de Cordoba, admirando los
gigantescos edificios de esta ciudad, de que

los moros fueron largo tiempo poseedores:
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eindad curiosa, rara, magnifica y sucia, pa=
tria de los dos Sénecas, de Lucano y de los
mejores caballos de Espaiia. No habia si-
do su conversacion con el gordo y feo Germi-
lly la que habia motivado su viaje Anda-
lucia; un negocio de bastante interés, que no
dudaba terminar mejor que los procurado-
res, fuera la causa ; pero quizds le habria
evitado, si la conversacion con su amigo no
hubiese escilado su curiosidad.

Federico, joven, rico y amable, amaba
con delivio & las mugeres. Habia obtenido
de ellas infinilos favores; las habia engaiia-
do.... Es casi indispensable, mas, dir¢ es ne-
cesario engaiar mucho para amar & muchas.
Pero su ullima guerida se habia atrevido a
tomarle la delantera, v Federico, furioso por=
que le hubiesen hecho una vez lo que ¢l ha-
cia tantas, cobro inestinguible odio & sus be-
llas compalriotas, y entre si esclamaba: «Via-
jaré, iré lejos de Paris & buscar una muger
que sepa verdaderamenle amar.» Esle joven
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weguramente estaba de mal humor cuando es-
todecia.

‘Federico no tardé mucho en terminar el
asunto que le arrastraba & Cérdoba. Habia-
se formado la idea de que en punto & fideli-
dad tenia bastante analogia con Paris, é in-
comodado por esto y por las conversaciones
alrededor de un brasero, resolvio ver el pais
'y parti6 & Aadujar. Al recorrer las diez le-
guas que separan & ambas ciudades, admi-
ro las bellas campiiias v el feraz suelo de An-
‘dalucia, que ofrecian casi espontaneamente los
frutos mas delicados, y 1lamado con justicia
la caballeriza, la bodega y el granero de Es-
pana.

Pero no era la'voluntad del parisiense ad-
mirar solo tan lozana vegetacion. Se compla-
cia mucho en pasear por las alamedas de
naranjos y limoneros; sin embargo, no habia
‘hallado aun lo que con tanto anhelo buscaba;
una muger mas hermosa, sedactora y gra-
«ciosa que las que habia -dejado en Paris. Al-
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sunas hubo visto dignas del buril mas enten-
dido; pero no eran estas todavia de las que
el gordo Germilly le habia hablado.

Despues de una corla residencia en Andu-
jar, resolvié Federico recorrer las cercanias,
no en carruaje, cual muelle sibarita, sine
solamente acompafiado de un mozo, guia cé-
modo y que se despide cuando descamos de-
{enernos en algun punlo.

Era un compadre de avenfajada flalla y
alegre catadura el que servia de guia 4 Fede-
rico; lez morena, 0jos negroes y vivos, mane=
ras sueltas y alrevidas, un verdadero mozo de
mulas de la Fonlaine: cantaba alegremente,
acariciaba sa mula, la elogtaba y dirijia los
epitetos mas dulces; luego chupaba con deli-
cia un cigarrillo de papel que acababa de ha-
cer. Las mulas agilaban con frecuencia sus
cabezas, alpﬁrecer enorgullecidas por verse tan
engalanadas; y poniendo en accion un sin nu-
mero de cascabeles y campanillas que lleva-

ban atados al cuello, producian un senido
. IV, 42
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argentino y cadencioso, que servia de acom-
pailamiento & las canciones del mulero.

Seguian las mirgenes del Guadalquivir
dejando & las mulas acelerar & contener el
paso, segun su capricho. Federico contempla=
ba estatico los frondesos panoramas que pre-
senlabanse a su vista: tan suave clima le pare-
cia formado espresamente para el amor; aho-
gados suspiros despedia su angusliado pecho,
v sus ojos seguian a lodas las aldeanas que pa-
saban a su lado. Estas miraban con compla-
cencia al joven francés, cuya figura elegante
v aire distinguido podian muy bien sufrir
sin temor alguno el delenido examen de las
andaluzas. Si, eslas aldeanas son muy lindas;
pero yo preferivia una belleza menos rustie
¢a.... Todaviano es eslo lo que lanto ha enal-
tecido Germilly.

De repente, Periguillo (que asi se llamaba
el mozo) detuvo su mula , y dirigiéndose a
Federico, esclamo:

—Oiga! su merce desea ver la And alucia,
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pero nose ha servido decirme por donde hie=
mos de empezar.
—Eso es lo de menos dijo, Federico ; por
cualquier parte.. Sin embargo, placeme dar
la preferencia al silio en que las mugeres sean

mas lucidas, mas liernas, mas amables....

Jestis! Si en este bendito pais lo son
todas.... Yo aseguro a sumerc¢ que no fal=
taran galantes avenlurasl... Ali cerca esta la
morada del ricachen Perez, cuya muger es
la mas complaciente y provocativa! ahora va-
mos a pasar por delante de la posada de Gar-
cla: su ]ﬁja Juanita es lan coquela como lin-
da.... se pirra por requiebros, y no es inuy
inhumana.... con los buenos mozos. Alla
abajo, en el fondo del yalle.... en aquel lu-
garcillo que se divisa desde aqui.... Oh! alli
si que esla la flor y nala de lo Lueno! Juani-
ta, Maria, Ines:... vivarachas, graciosas ¥
apasionadas. ... Ah! tienen unos ojilos Y
unas. ... hay, seiior.... qué bueno.

—Hola! buen Periquillo! me parece que
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tiecnes buenas relaciones en este pais...?
—Seiior , no fallan.... tengo una querida
en cada ano de los puntos en que deseanso,

porque de esla manera sé.que mis mulas han
de estar bien cuidadas; las dan la mejor paja

de Castilla.... qué quiere su mercé preciso
es haver por estas pobres bestias.... No es ver-
dad zagala? Oh! mi buena zagalal... tu
pie es lan seguro como uno de los pilares de
Ja catedral de Sevilla? Sobre li he descendido
con la mayor confianza las escabrosas mon-
tadias de la Sierra. Y ta, Catalana, eres algo
perezosa en ocasiones! pero cuande levantas
la caleza con allancria, qué es para ti el far-
do mas pesado?....

Apenas bajaron al valle, tomé Periquillo el
eamino del pueblo que poco antes habia en-
sefiado al francé:: pero Federico detuvo a
Ja amarrida Calalana, vy dijo al mozo:

—No es mi objeto hacer conocimiento con
las seductoras Juanita y Maria.... por ma-

mera que me parece lo mas acertado el no
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detenernos en ese pueblecillo.... Por ofra
parte, conlieso francamente que desdeno los
triunfos faciles.... No has encontrado algu-
na easta Susanal.... Y -no ercs.de opinion
tambien que una plaza defendida & la deses=
perada hace la vicloria mas dulce?

— Jamas he tenido que sostener largos
sitios ! dijo Periquillo sonriendo con aire
satisfecho, y aspirando una gran bocansda de
humo. Vamos , zagala, vamos; no has ot-
do que el sefior quiere buscar posada -en
otra parte?.... cuando enderczas las orejas,
preciso es avanzar.... pero dale priesa que le
adelanta Catalana.... voto val.... antes de
todo un saludo a la Virgen Santisima...?

El mozo acababa de divisar una cier=
{a imagen colocada en un mezquino nicho
de wadera, en el dngulo del camino que
calia del valle. Un hombre estaba prosier=
nado delante de la estalua. Era joven; su
figura elevada, amarillenla vy descarnada,

sus monlaraces ojos sombreados por espusas
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cejas rojas, su cabeza cubierta con un pa-
fuelo negro, su chaleco. de paio de mezcla,
muy corto sujeto con lazos negros , su lar-
go pautalon sostenido con una encarnada
faja, su corbala atada con flojedad y cuyas
puntas flotaban sobre su pecho, y en fin,
su sombrero chambergo de grande ala pres-
taba & su figura una espresion estapida ¥
feroz que contrasta con el fervoroso recos
gimiento de su plegaria, absoibiendo en tal
manera su atencion, que no advirtiera la
aprosimacion del joven francés v su guia.

El mozo, despues de haber dirigido una
corta oracion a la imagen, fué a dar al-
gunos golpecitos en ¢l hombro del devoto
que se levanlaba entonces.

— Buenos dizs, Ornegra,

—Ah!... buenes dias...!

— Acabas de rezar?

— Si.

—Apostaria cualquier cosa a que adi-

vinaba lo que has pedido a la Virgen ... .
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Ah! pobre Ornegro ... suspirando sicvpre
por fu bolla é insensible querida, la alla-
nera Mariquita l..- imploras el patrnrinin de
toda la corte celeste para que ablande su
corazon....rero, pobre muchacho, bastante
adelantaras con tu pasion y tus oraciones! ...
Mariquila se rie del amor; y para voneer sus
rigores, Se necesita un amanie mas eleva-
do que la.... Adios Ornegro ; e deseo un
buen resultado sin embargo.

El paisand andaluz habia eseuhado fria-
mente las chanzas del mozo de mulas, ¥

cuando este se aleja con ol franeés, tan eme

bebido esta en Su maditac
respnnde al adios de Pm*iquilln.

on, que ni aun

__Tmbéeil, prosigue el mozo, acercandose
a Federico , ol amor le ha trastornado 1a
cabezal.... i piensa ni sueiia con olra to0=
g1 que con su amadal Si Mariquila le dijese:
arrdjate al r10....- pasa por medio de esa ho-=
gupra! 4o vacilaria un punto.... g\ludn €S0

por qué?. ..por el menor favor, yacaso por nada.
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—Holal Periquillo , dijo Federico, ya en-
conlramos una hermosa menos fiicjl de sedu-
eir que las que cildsteis anles, Quién es esa,
Mariquita?

—La hija de un rico hacendado de estas
cercanias, que quedd huérfana siendo aun
muy niila, y se encuentra joven, dueiia de
una boaita fortuna, y libre para hacer su vo.-
luntad. OL! biea se ha aprovechado de ella. . .
se da un lono de seiiorona... s muy coquela,
Y poseelas mas ricas galas.

—~Coquela, y no tieneamor?

—Y quéchoca 4 su mepes? esto estriba
€1 que es muy desconlentadiza. ... Yo Jamas
la he hecho el amor., ... es linda.... muy lig-
da.... cierto; pero no pwedo sufrir i las mu-
Geres que quieren dominarnos. st yo hu-
biese querido. ... esloy seguro.... pero nuncs
lo he intentado.

Despues de haberse reido de la fatuidad
del mozo, Federico pregunts

— Y ese Ornegro,..?
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—Oh! es' un pobre diablo que ha enira=
do al servicio de Mariquita por verla & lodas
horas. Hace de mozo de cuadra, de jardine=
roy de page.... en una palabra, de todo cuan-
lo quiere.... Os lo he dicho, el amorle volve-
ra tonlo, si es que no lo esla ya: por lo de=
mds, yo creo que se conoce, y que limita tan
solo sus prelensiones @ mirar y obedecer

a Mariquita hasla en sus menores cnpri-
chos.

Federico parecia pensalivo. Al eabo de ul-
gunos instanles, esclama:

—Periquillo, tengo vivos descos de ver &
esa Mariquita. Vive lejos de aqui?

_..Nu; sefior ; a4 una legua escasa, del
olro lado del bosque que vamos 4 alravesar,
en un lugarcillo que hay a la izquierda....

—Pero nailaré en donde hospedarme’...
podré pernoctar en é1?

~Las posadas son muy raras ; pero Ma=
riquita os admitird con la mejor gana.... y
sin que os cuesle nada. Oh! esuna muger de
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corazon grande, generoso! tiene el mayor de-
leite en hacer un favor!... es rieal... y sabe
usar de su fortuna.

—En ese caso andemos; ansio ya ver
el objeto de las adoraciones de Ornegro.

Federico hostiga 4 su mula. Catalana se
ve obligada a dejarsu pesada y cadenciosa
marcha. Cabalgan largo trecho por un espe-
so v dilatade bosque, y al concluirle, deseu-
bre su vista el mas hermoso y pintoresco pa-
porama: a la derecha pasan susurrando las
apacibles aguas del Guadalgquivir; varias al=
dehuelas v caserios se clevan en anfilealro so-
bre las colinas, plantadas de vinedos, naran=
jos v olives. Ea lontonanza, sobre un rico ¥
vistoso fondo azalado se distinguen los nume-
rosos campanarios de Sevilla. En fin, a laiz-
quierda descabrese una frondosa y halagiie-
fia selva, anle l2 cual un lugareitio parece culo-
cado de intento para servir de descanso al via-

gero.
El mozo indica & Federico una line
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da casa, situada & su enteada, diciéndole:

Aquella es la easa de Mariquita.... la mas
hermosa del lugar, sin duda.

—Qué pais lan delicioso! esclamé Fede-
rico, tendria un placer sumo en defenerme
aqui, aun cuando se me recibiese con la
mavor frialdad.

Periquillo llega a la easa, se apea v reloza
con una criada joven, que esta en la puerta,
antes que Federico se hubicse apeado de Ca-
talana,

—Si, sandungucra Celina, es un seior
francés que viaja por conocer nuesiro pais,
v rvecibiria gran mereé si le permitiéseis
hospedarse en vueslra easa, dijo el atrevido
mozo (ratando de ponerse al corrienle con
el lacto de si habian perdido alge de su
redondez las formas de la doncella desde

su ullimo vje.

—Quizis comeleré una indiscreciou , di-
jo Federico, acercindose & ella, pero soy ese
trangero.... Y espcro me disimularcis.....



Anies que la criada hubiese (enido tiem=
po de responder, aparecio una jéven en
el umbral de la puerfa. Ea su porte ele-
gantey altanero, en su aire de coqueta, vy
en la gracia de sus menores moyimientos, Fe-
derico reconocié a Mariquita.

Eila es, en efeclo, la que responde al jo-
ven francés con voz enlera y armoniosa:
No, seiior, no habeis cometido indiscrecion
alguna. Mi casa es grande, tengo criados pa-
ra serviros, y podeis permanecer en ella to-
do el tiempo que gusteis. Entrad, caballero. ..
Periquillo que os den de refrescar.

Federico permanece eslitico, admirando
a la bella andaluza, y reconoce que el elogio
del mozo dista aun mucho de la verdad. Ma-
riquila es hechicera, sus negros y rasgados
ojos eslan llenos de fuego y jovialidad; sus
cabellos de azabache, trenzados y anudados
con cinlas y flores, su graciosa y pequena
boca se halla guarnecida de dos érdenes de
perlas; su talle es lan bien formade cuante
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elegante; en fin, su cara no es lade wna dur=

quesa, pero si de mejor guslo, y adornada
con mayor primor que las demas de las
cercanias, completando el encanto sus liernas
v seductoras wmiradas.

La bella andaluza conocié al punto el efecto
que habia producido en el jéven viagero, y
no parecié en manera alguna ofendida. Pre=-
sento la mano al estrangero y le hizo entrar
en su casa, mienlras que el mozo, que ha
perdido toda su verbosidad a la vista de Ma-"

riquita, permanece en la puerta al lado de
sus mulas.

La comodidad v el buen gusto reinan en
la habitacion de Mariquila, que bace los lLo=
nores de la casa con la gracia de una dama
corlesana. Conduce & Federico & una sala que
da 4 un hermoso jardin. Una criada anciena
le sirve el chocolate; y un eriado se presenta
para quitarle los botines, erevéndole vestido
como los natarales del pois. Federico no se
eansa jamds de admirar & Marignila, queva,
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viene, corre y da érdenes con una vivacidad
encantadora; pero se deja ver bien & las cla-
ras que desea ser obedecida al instante, ¥
que la paciencia no es su virlud habitual.

A poco llega Mariquila & sentarse al lado
de Federico. Habla con facilidad y sencillez;
su conversacion es ingeniosa y fesliva:  por
su parle, el joven francés es muy amable.
Dice haber venidg & Espana por asunfos pro-
pios, mas uo con'iesalo que le reliene en ella
al presenle, anuque no fuera dificil conocer=-
lo; fal es la espiesion enlusiasla de sus ojos
al mirvar d la seduclora andaluza.

Dos horas han trascurrido: Federico v Ma-
riguita conlinian hablando en el nusmo si-
io, no les ha parecido el tiempo largo. Hay
personas & cuyo lado se halla uno tan bien...!
v se adivina lan pronlo que no se tas mo-
lesta!

De repente una sombra larga y delgada
se, deja ver en el jardin, a la que sigue una

figura languida y Wriste que. se presenta a Ja
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entrada de la puerta, y frunce las cejas al

ver al estranjero que esti  sentado al lado

de Mariquila: es Ornegro.

—Ah! has yuello ya Oruegro? dijo la her-
mosa andaluza.

—Si.

—Has .cjecutado mi encargo’

—5i.

—Qué dicen esas pobres genhﬁ?

~0a bendicen por los socorros que les

dispeuuaiﬁ!

— Su casa acaba de quemarse , no eraen
mi un deber el socorrerlas?

—Tan hermeosa como buena ! dijo Fe-
aién dejara de adoraros?
! repiliﬂ Mariquila sonri¢ndose,
no mucho.... pero franca al menos.... mas
; franceses , que mienlen con ol na-
dando crédito a lo que Jdicen

derico, q
—Buena

pre:risu es amarlos.
Anles qne Federico hubiese rﬂpnmlidu,

!l.:riquila advirlio que, Ornegro conlinua-
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ba en la puerta, y le dice bruscamente:
~—Qué haces ahi?... vete.

—Es que... el mozo que ha traido al
francés pregunta si marchan inmediatamen-
to, 6 tiene alguna érden que darle....

Mariquila mira & Federico y esclama:

~Partir! no, nada os obliga 4 partir hoy,
4 lo que me habeis dicho; y ya que pais
os agrada tanto, por qué no os deleneis en
€l algunos dias? Yo os ofrezco hospitalidad,
0s canlaré nuestras nacionales segquidillas,
acompafiindome de mi bandolin; y vos me
contareis vuestras aventuras de Paris....

—Y qué erédilo os mereceran , habien=~
do acabado de decir que losTranceses no sa=
ben mas que mentir?

—Ah ! caballero!... bien sabeis qne en
todo hay escepciones....no era mi objeto ofen-
deros. Aceplad , para probarme que no de=
seais engafiarme.

—Lo haria, con sumo gusto, pero temo

abusar de.... d
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—Vamos, os quedareis. Id & despedir a
vuestro conductor; yo voy a mandar arreglar
la habitacion que habeis de habitar aqui.

—Federico fué a busear al mozo, que toda-
via permanecia & la puerfa con Ragaza y
Catatana. Le pago liberalmente, y le dijo:

—Me detengo-aquialganos dias, Periquillo,
podeis partir. Si volveis por aqui deniro de
algunes dias , acaso os acompane.

El mozo se sonrié con malicia, y montan-
do en Ragaza, le dijo.

~Comprendo sefior, comprendo!.. los her-
mosos ojosde Mariquita han producido su acos-
tumbrado efecto, y la coqueta se lisongea con

vuestra conquista. . Sedior, osdeseounresultado
feliz; pero no confieis demasiado! por aqui vol-
veré dentro de algunos dias si tengo tiempo.

Periquillo arrea @ sus mulas. Entona su

cancion fayorita, y bien pronto la vyoz del
mozo y el l:epique de las campanillas se Pig_r.
den en el espacio.

Federico entré en casa de Manqmta, que

Je sale al encuentro, y le proponme recorrrer
T. IV. 15
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el jardin. El joven francés consiente en ello;
ofrece el brazo a su huéspeda, que lo acepla
sin camplimiento, internandose ambos en las
calles de naranjos y limoneros, y en los bos-
quescillos de rosas y jazmines. Federico
esta fuera de si; una mansion encanladora,
una campiiia embalsamada, un cielo puro,
una muger tan linda cuanlo ingeniosa, que
lleva del brazo, y parece muy afecta a reir,
era mas de lo necesario para trastornar la
cabeza al joven [rancés, que se decia: «No me
ha engaiiado Germilly!....ah!...... cuan her-
mosa eres grata Andalucial...»

Entran en casa, donde estd preparada la
cena. Mariquita hace los honores de su me-
sa, con la gracia acostumbrada; y Federico,
bebiendo del fraganlisimo vino de Malaga,
esclama:

—Si me tratais tan bien, amable hués-
peda, no podré decidirme & marchar.

—Bien y qué’... quiere decir que os
quedareis.... caballero. Tal vez & primera
vista os hava parecido algo ligera, pero os
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ruego me concedais vuestra alencion por al-
gunos momentos. Desde muy nifia he sido
dueia de mis acciones, de mi fortuna: eslo
ha sido causa de que tenga yo mas reso=
lucion que la que adorna ordinariamente
i nuestro sexo. Me gusta hacer lo que quie-
ro, decir lo que pienso. Dicen que soy ori-
ginal, rara, coquela, qué se yo! pero me
rio de todo, y conlinio siguiendo los im-
pulsos de mi corazon, de cuya direccion no
me puedo mostrar quejosa hasta el presen.
fe. Una joven recibir en su casa & un man-
cebo estranjero..... tal vez parecera muy irre-
flexivo!... Pero si, apesar de mi juventud,
tengo la razon y firmeza de la edad madura;
si he tenido acierto en juzgar a un esiran=-
jero creyéndole incapaz de ofender en ma-
pera alguna mi hovor, entonces donde esld
el mal, y por qué me he de privar de su
amable sociedad ?

—Podeis estar segura, senora, de que
no seré yo quien ponga en duda lo que decis,

respondio Federico, algo contrariado eon
:
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el tono sério que su huéspeda acaba de
tomar. Pero esta vuelve bien pronto a su
habilual jovialidad. Se acerean las doce; Ma-
riquila se levanta, llama & una eriada, vy
la ordena conduzca al viajero a la habita-
cion que tiene preparada. Federico saluda
a Mariquita, la besa la mano, y se aleja,
no sin volver repetidas veces la cabeza pa-
rd" encontrar nuevamente los hermosos ojos
de su huéépeda.

La criada conduce al joven franeés a un
pabellon que esta al otro lado del patio y en-
leramente separado del resto de la casa: Fe-
derico suspira al considerarse tan lejos: los
franceses son tan precipitados en punto a
amor, que sin duda se habia lisongeado con
una noche mas deliciosa. Preciso es sin em-

bargo que se dé por conlento con su pabellon,
que es muy lindo. Acuéstase pensandoen Ma-
riquita, y se duerme diciendo: «la adoro mas
que a todas mis compalriolas! Oh Mariquita,

qué podria ambicionar, despues de haberte
inspirado amor!»
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Al dia siguiente, despiérlase encanfado Fe-
derico al considerar que se encuenira en casa

de la hermosa andaluza. Baja muy lempra-
no; quisiera hallarse ya al lado de Mariqui -
la, cuya imédgen seductora no le ha aban-
donado durante su sueiio. Encuentra en el
patio al sombrio Ornegro, que esta ocupado
en llevar flores nuevas bajo las venlanas de
su seiiora. El espaiiol baja la cabeza al ver al
francés y no parece muy dispuesto 3 hablar;
Federico le deliene:

—Duerme lodavia?

—Quién?

—Votova! vuestra ama, la bella Mariquita.

—Si.

—Entonces voy 4 pasearine al jardin has-
ta que se levante.... Yueslra seflora es encan-
tadora, y cada vez esloy mas conlento de ba-
beros encontrado ayer delante de la imégen;
4 no ser por eso, ese parlanchin de Periqui-
llo no no me hubiera conducido aqui.

—Ah! Virgen Santisima!

Ornegro no dice mas. Cruza devotamente
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los brazos y levanta los ojos al cielo. Federi-
co no estaba alli ya; habia ido al jardin a
pensar en Mariquita. Su huéspeda se presen-
ta al fin; aun le parece mas hermosa que la
vispera. Quizas el adorno de Mariquita es mas
esmerado, mas gracioso; bien se deja conocer
que no es su designio desagradar al jéven
francés. Este pone en juego todos los resorles
para seducir, para caulivar; el dia se pasa en-
paseos, milsica y conversacion. Mariquita can-
ta con gusto, con espresion; Federico tiene voz
dulce y gran ejecucion; placeles mas oirse res-
pectivamente que cantar. Lesparece tan cor-
to el tiempo!

Otros dias suceden 4 este. Federico ha ma-
nifestado su amor, fatigado del ningun efecto
de sus ojos. Mariquita se rie de su tierna de -
claracion. Este se ha arriesgado 4 robar al
gunos ligeros favores; Mariquita se ha mos-
trado severa, y Federico, que realmente la
ama, ha perdido toda aquella audacia que
tan buenos resultados daba en Paris. Se des-
espera, jura que morira si no es correspondi-
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do de Mariquita; se entrislece, nohace mas
que suspirar, se parece casai Ornegro; y la co-
queta rie siempre que la refiere sus tormentos.

Un dia, Federico toma 6 finge tomar una
resolucion; presénlase a Mariquila en trage
de viaje, y la dice:

—Seiiora, vengo d daros el altimo adios. ..
parto inmediatamente. ‘

Mariquita no rie como en olras ocasiones.
Palidece, selurba, pierdela serenidad y mur-
mura al fin:

—Por qué partis?

—Porque os adoro.... vueslra presencia
aumenta el amor en que me abraso, y debe
huir de vos, ya que no puedo conmover lan
endurecido corazon.

—Oh! no os marcheis? responde Mari-
quita con voz trémula, y bajando sus hermo=-
sos ojos para ocullar lo que espresaban.

Federico se acerca 4 la gentil andaluza, se
apodera de una de sus manos, y colocandola
sobre el corazon, la dice:

— DPreciso es que me aleje.... sino fe-
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meis compasion do los males que causais.

Mariquita permanece largo tiempo sin ha-
blar, pero no ha retirado su mano de enlre
las de Federico, que la cubre de besos; por
altimo, levanta sus ojos del suelo, y los fija
en él, de una manera singular; se diria que
queriam leer en el corazon del francés; le res-
ponde con un tono casi solemne:

—~Decis que me amais?... pero es cier-

tol... no tratais de engafiarme?. .. Sabeis que

si llegasea am&ralguna vez, seria para loda la
vida?... Que necesito un corazon que com-
prenda el mio.... un alma de fuego que ar-
monice con la mia?... Que ¢l amor en mi no
seria un capricho, sino que conslituiria la fe=
licidad de mi vida 6 me daria la muerte...?
Hasta ahora habiame burlado de esta pa-
sion.... aunque presentia que gamds amaria
4 medias.... Dios mio! para qué habeis veni-
do & este pais.... acaso para mi desgracia?...
Serd para hacerme conocer ese amor que ha-
bia sofiado tantas veces?, . Federico, sino me
amais mas que por pasatiempo, si pretendeis
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abandonarme despues de haber dominado es~
te eorazon hasta ahora insensible, ah! mar-
chad, marchad.... no permanezcais por mas
tiempo al lado de Mariquila.

Federico no responde a la bella espafiola
mas que echéndose & sus pies, tomando al
eielo por lestigo de la sinceridad de su amor,
v jurdndola que su mayor felicidad consisti-
ra en sacrificarla su existencia.

Mariquita mira tiernamente al jovén fran-
¢és; mo es ya la coqueleria y la malicia las
que brillan en sus ojos; es un {fuego nuevo,
es la voluptuosidad, es el amor; y de sus la-
bios se escapan estas dulees palabras:

— Yo lambien os amo...

Federico no puede conlenerse, su delirio
ha flegado al estremo; eslrecha a Mariquila
ealre sus brazos, contra su corazon: ella no

resiste sino con debilidad & sus traspories....
Ornegro se presenta & la entrada de la habi-
tacion.

—Qué quieres? dice Mariquila separandose
de los brazos de Federico.
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—EIl mozo que sirvié de guia al sefior fran-
cés esta ahi.... 4 la puerta decasa....y pre-
gunta, si quiere partir con él el estranjarn

—Parlir!... es aun ese vuestro deseo? dijo
Mariquita mirando tiernamente al joven.

—=0h! seguramente no, esclama Federrico.

—Pues bien! vamos d despedir al mozo.

Mariquita se agarra al brazo de Federico;
este, maldiciendo al mozo y & Ornegro, sigue
3 su hermosa querida. Hallan a Periquillo
delante de la casa, acariciando & la Ragazay
Catalana. El mozo hace un ligero gesto al ver
la manera familiar, el tierno abandono con
que Mariquita se apoya en el brazo del
{rancés.

—No te necesito por ahora, Periquillo,
dice Federico con aire de triunfo, facil de
interpretar. Me hallo muy bien aqui para pen-
sar en marchar.

—Lo entiendes Periquillo, prosigue Ma-
riquita. Cuando pases por aqui, creo sea in-
atil te detengas.... el caballero francés se
establece en Andalucia.
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—Puede ser!... dijo Periquillo, pero
bastante bajo para poder ser oido. Y despues
de haber visto el fondo de un vaso de rico
vino que Mariquita le hizo lraer, monlo en su
mula, se sonrié con el francés, saludo a Ma-
riquita, y conlinud su camino.

En el resto del dia, los amantes se repi-
tieron los mas duleces juramentos. Llegada la
noche, condujo Federico & la espesura a su
bella querida, donde gozaron los mas lier=-

llllllllllllllll

--------------------

Corrieron algunas semanas: el amor con-
tinuaba habitando en la morada de Mari-
quita, donde es adorado Federico por la be-
lla andaluza, cuya pasion parecia acrecer de
dia en dia. No se separa de ella un instante
sin que sus ojos le busquen con ansiedad,
cuando esta a su lado, sus brazos le estre-
<han sin cesar, sus manos le acarician, y su
boca le prodiga los nombres mas dulces.
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Los criados de la bella andaluza se afa-
nan por prevenir sus menores deseos; y co=
mo lavoluntad de Mariquita esque suamante
sea respetado y servido como ella misma,
de aqui el encontrarse satisfechos hasia
los caprichos del joven francés. Ornegro
se somele como los demas, y sirve sin

murmurar & Federice, aunque sus ojos pa-
recen mas sombrios y su figura mas sinies-

tra siempre que vé al feliz amante de Ma-
riquita.

Pero donde tiene colocado su trono la cons-
tancia?... cierlamenie no es en el corazon
de un joven francés. Federico, que habia
oblenido cuanto deseaba, que habia inspi-
rado la pasion mas violenla & uma muger

que no supo hasla entonces lo que era amor,
sentia al presente disminuir el suyo; conli-

nuaba lierno, amable, pero empezaban &
parecerle largos los dias. Mariquila es muy
seduclora, pero la vé sin cesar.... y nada
mas que a ella sola; pues le¢ esta prohibido
hasla mirar 2 las demads jovenes ; en una
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palabra, esle pais, que algun liempo anles
fe habia parecido el Eden, la tierra prome-
tida, le habila ahora con indiferencia, y aun
suele suspirar en silencio, pensando en Pa-
ris!.... esla perversa ciudad donde se en-
cierran tantas mugeres perfidast. .. ]ioru
donde se divierle uno fanto.

Maria habia sorprendido muchas veces
pensativo 4 Federico, y aun 4 su mismo
lado distraido; al instanle los negros ojos de
la ardiente andaluza se fijaron cen ansiedad
en los de su amante, y le dijo:

—Qué es lo que le ocupa.... qué fe in-
quicta?.... No eres ya foliz 4 mi lado? du-
Jarss de mi lernural.... Akl.... habla...
ordena.... nada hayen el mundo que no sea
capaz de hacer por Li.

Pero Federico no podia dudar del amor
de Maria, y quizis fuera esa la causa de su
tédio. Cudn ingratos somos!... una felicidad
posiliva nos cansa: hacenos falta, la inquietud
en el amor, la incertidumbre en la amislad.

Federico iba con frecuencia 4 pasearse, 6- &
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fomar el fresco al camino que pasaba por
delante de la casa. Entonces sus ojos vagaban
en todas direcciones.... miraba si por casua-
lidad se presentaba Periquillo, pues esto hu-
biera dado molivo para bacer un pequeiio
viaje: pero el mozo de mulas no parecia, y el
joven franeés sacudia la cabeza murmurando.

—Ha tomado al piede la letra lo que
le dije.... Sin embargo debiera haber adi-
vinado que no era mi objelo encerrarme
aqui por toda la vida.

En fin, cierta maiana, acercindose Fede-
rico & su linda querida, y dando visibles
muestras de embarazo, aunque con el firme
proposilo de llevar 4 cabo su proyecto, di-
jo a Mariquita, con la visla fija en el campo:

—Mi querida amiga.... es forzoso.... que
concluya de arreglar mis asuntes....

—La andaluza mira @ Federico; sus ojos
de fuego se clavan en su amanle y res-
ponde:

—Como?... qué asuntos son los que fienes
que arreglar?

b
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—Los que me llamaron a este pais.

__Creo haberte oido decir que estaban
terminados.

—Si.. aqui... en Espaiia... pero en
Francia... en Paris... tengo que avistarme
con muchas personas....

—No puedes escribirias?

—Oh, no es lo mismo.... s absolutamen-
le pecesaria mi presencia en Paris... pero
tranquilizate, Maria, volveré....Oh! tratare
de arreglarlo - ymediatamele para volver
cuanto antes @ tu lado ....le amo fanto.. !

Maria palidecto; cogio la mano 4 su aman=
te y esclamo:

—Federico, me engaiias. ..

__Ah! Maria, qué idea?

—=Ya no me aMas....

—Te adoro como siempre.

__Y deseas abandonarme?

—Por poco liempo.

__Me habias prometido, bajo juramento,
que no me abandonarias jamas. .. .es asi como

cumples tu palabra?
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~—Pero....

~—Te hahia prevenido que el amor no
©ra para mi una pasion efimera... que, en
cambio de mi repeso, necesitaba un corazon
que solo laliese para mi.... Ah! Federieo,
me habré engafiado...!

—No , le amo siempre... pero tengo
asunfos pendientes en Francia....

—Iré contigo.

Esto no eniraba en los planes del jéven
francés, y como no esperaba en manera
alguna esla respuesta, se turba y dice:

—No quiero que pormi causa abandones
atu hermoso pais.... tu presencia es aqui ne-
cesaria... Por ofra parte.... yendo solo, via-
jaré mas aprisa.... estaré mas libre.... y
mucho antes de vuelta.

—Maria no quité su vista de Fedcrn.o,
una sonrisa amarga asoma a sus labios, v
esclama:

—Partid , pues , solo... veo cuan in-
Alil es tralar de reteneros.... Cuando per-
sais abandonarme? |




—Esta tarde, cuando el sol toque & su
ocaso, marcharé a la etudad vecina.... que
dista, segun me han dicho, una hora de aqui.
Tomaré alli caballos... y algun carruaje,
st encuenlro.... Cuando se ha tomado una
resolucion , por penosa que sea... es necce-
sario siempre darse prisa a llevarla & cabo...

~—Basta... voy a dar las érdenes para
que lodo eslé dispueslo.

—Maria se alejo. Federico esperaba li=
grimas, gritos, largas saplicas para rele-
nerle: no podia creer que su querida se
conformase lan pronto. Se felicita de eslar
terminado el asunto con solas algunas pa-
labras de reconvencion. Sin embargo, bien
habia visto que la bella andaluza contenia
por orgullo las lagrimas pronlas a correr
y casi tuvo remordimienlos.

—El sol se habia pueslo; todo estaba pron-
to para la partida del francés. Antes de
alejarse de esla morada hospilalaria, centro
en otro liempo de su felicidad, se dirigio
a sentarse por ullima vez con Maria deba=

T. IV, 14
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jo de la espesura, en donde tantas veces
fué feliz. Alli, no pudiendo Maria contener
por mas tiempo su dolor, rodea con sus
torneados brazos el cuello de su amante, le
estrecha contra su corazon, fija sus rasga-
dos ojos en los del mancebo, y le dice con
voz desgarradora:

—~—No me abandones.... quizds sea eslo
causa de lu desgracia....

Federico esta perplejo... vacila algun
tiempo y responde por ultimo:

—-Preciso es ir a Francia.

En este momenito un movimiento es-
{raiio agita el follaje. Vuelvese el francés y
no ve a nadie. Pero Maria se habia levantado
ya. Enjugo las lagrimas que en tropel aso=
maban a sus ojos, y dijo con tono resuelto:

—Partid , pues... no trato de deleneros

por mas tiempo.

—La hermosa andaluza se aleja velozmen-
fe al acabar de decir estas palabras. Fede
rico, aungue algo sorprendide de una des=
pedida tan brusca, juzga mas prudente el
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no prolongar esta conversacion. En el pa<
tio estaba una criada con su malela yuna
mula ensillada, la que debia dejar en la
ciudad vecina, adonde iria & buscarla Or-
negro. Federico creia que el silencioso eriado
lo serviria de guia, pero habianle dicho es-
taba ausente.

Federico se puso en marcha , dejando 1r
al paso 4 su cabalgadura. Debia, para ir a
Andujar, atravesar el bosque que en otro
{iempo pasé en direccion opuesta con Peri=
quillo; apenas habia dado trescientos pasos
en ¢l, cuando retumbo en su oido el es-
truendo de un arma de Tuego. Se sienle
Lerido en la cabeza, vacila, cae, y su mu=
Ja se pone a pacer la yerba & su lado.

Federico no perdié el conocimicnlo , pero
conoce ser necesario el ausilio de otro pa-
ra salir del bosque. Felizmente no tardan
en pasar algunos aldeanos. Reconocen en el
joven viajero al huésped de Mariquila, v se
dan priesa @ ofrecerle sus servicios. Le vuel-
ven a llevar a casa de la bella andaluza
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que, 4 la visfa de su amante herido, parece
olvidar su ingralilud, y se apresura a pro-
digarle los mas liernos cuidados.

La herida de Felerico no era grave, pero
dos postas que le habian atravesado la mejilla,
hacian temer afease por todasu vida su agra-
ciado rostro una gran cicatriz. El mancebo
se hace Hevar un espejo; y suspira dolorosa=
mente, diciendo:

—Tendré un costuron en el rostro...! esta-
ré complelamente desfigurado.

—Yo te encontraré siempre el ser mas.
hermosa! Te amaré todavia mas, s1 es
posible! esclama Maria, estrechando entre
las suyas la mano de su amante. Pero esta
prueba de amor no consuela del todo al

oven.

\ los quince dias estaba Federico enferaw
menle restablecido: salio del paso con un eos-
tnron en la mejilla, Maria le jura ser sicmpre
el mas apnesto mancebo: y vuelven & sn ange-
lical vostro la alegria y los colores, pues cree

que su ainante no piensa ya en marchar; pero
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cierla mafiana anuucié Federico su partida.

La frente de la andanluza tornase severa
y recelosa.

— Persistis todavia en parlir? dijo; ya ha=
beis visto , Federico, que eso 0s acarrea des-
graciasl. ..

El joven rie al ver los temores que asaltan
4 Maria: atribuye 4 la torpeza de algun caza-
dor el suceso del bosque; y en efeclo, micn =
tras esluvo tendido en tierra, ninguno lra-
16 de robarle. Hace sus preparalivos de via
je, diciendo alegrementec: «Esto no sera por
cierto causa de que deje de ir mafiana por el
mismo camino »

Maria conliene sus lagrimas y Tuegos,
pues comoce su inulilidad para variar la
vesolucion de Federico; v & la caida de la
tarde d+1 dia siguiente, el joven francés
se puso en camino monlado igualmenle en
mula. Dirigese al bosque, sin que el recuerdo
Je su tltima avenlura le cause temor alguno,
v solo de vez en cuando se le oye suspirar,
acariciando con 1a mano su desfigurada wie=
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jilla, v esclamando: «torpe! .. tomarme por
un corzo... quiza por-una liebre... pero feliz-
mente eslas cosas no saceden dos veees...!»

Sin embargo, apenas habia entrado en el
bosque , siente Federico por segunda vez
la detonacion de un arma de fnego, v una
hala viene a hacer pedazes su rodilla

antes de darle tiempo para volverse del lado
de donde parlio el tiro.

Federieo no cae de su cabalgadura: a pesar
de horribles dolores, vuelve brida y tiene lare-
Sistencia suficiente para llegar a easa de Maria.

Alli es de nuevo melido en la cama
v cuidado con un desvelo maternal; Ma<s

ria se desvive por aliviar sus dolores, cubre

de ligrimas el rostro de su amante v al verlo
este esclama: «un amor lan lierno disminuye

en parte el horror de mi desgracia.»
Esta vez la herida de Federico era gra-

ve, le obligs & guardar cama por espacio
de seis semanas, y cuando se levanté no-
to que su rodilla habia perdido su juego,
y que cojearia toda su vida.
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Qué desesperacion para un joven &
se citaba por su gracia, presencia y gallar=
dia! El pobre Federico se arroja en una
silla con aire consternado esclamando: «Abh!

bastante el tener una eunorine ci=
al presente cojeo tambien...Cuan des-

qtli#ﬂ

no era
catriz..
graciado sov 'n

Maria estaba siempre al lado de su aman-=
fe para consolarle.

—Qué mporla que cojees ? le dice, eves
acaso menos amado... al contrario, eso le
da & mis ojos un aire mas interesante. Ah!

Federico, mi amor le indemnizara de lodas

esas miseras ventajas, v (e probara que no

eran ellas su causa.
Apesar de eslo, Federico continuaba gue-

yandose, estaba triste v suspiraba a cada
momenlo.

Trascurrierron algunas semanas.
rico se resolyio por ultimo @ cojear, pere
una espresion de malicia infernal se pin=
taba en el rostro de Ornegro cuanias ve=
.ces veia al joven frances arrastrando su picr=

Fede-
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na al andar. Federico se decia interior-
mente: «Mi desgracia no parece haber ape-
sadumbrado mucho & mi rival .»

Por altimo, cierla noche hace presente
Federico a Maria que al dia siguienle se
pondria en marcha por lercera vez. ;

—Como! esclama la espaiiola, no habeis
renunciado lodavia a la 1dea de abandonar-
me!... Ah! Federico; bien habeis podido
conocer que el cielo se opone abiertamen-
te & vuestra parlida.

—No puedo creer sea el cielo el que me
ha herido dos veces, dijo Federico, por lo
demas maiana no aguardaré 4 la noche
para ir & la ciudad, y si posible es, ni
aun pasaré el bosque,d menos que me deis
por acompananle a uno de vuestros eriados.

—Bien! dijo Maria, Ornegro os acom-
panara. Mas Federico, pensadlo madura-
menle anles de partir... y no desprecieis mis
presenlimienlos.

Federico esluba decidido & volver & Fran-
cia: empezaba a disguslarle lfl Andalucia.
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Al dia siguiente se puso en marcha, seguido
de Ornegro, que iba armado hasta los dien-
tes. El silencioso espaiiol se manlenia siem-
pre a una gran distancia del francés, y uo
respondia sino con monosilabos a las pre-
guntas que le dirigia F ederico, hasla que
cansado este de no recibir contestacion ca-
tegbrica, espoleé & su mula y ceso de ha-
blarle.

Al ir 4 penelrar en el bosque, noto que Or-
negro habia desaparecido; llamale y no reci-
be respuesta: le ha parecido, sin embargo,
oir delante de é el trote de un caballo; y
persuadido de que va dencontrar & su guia,
se decide todavia a entrar en el bosque lan
fatal para él. Avanza, llamando & su erade,
pues mas de una vez ha creido ver su som-
bria figura al través de los arboles. Pero bien
pronto se deja oir la detonacion acostumbra=
da: silva la bala, y vaa herir a Federico en el
ojo derecho; cae cubierto de sangre, v esla vez
pierde enteramente el conocimiento.

Cuando volvio en si el joven francés, se en=
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coniré en el aposento que ocupaba en casa de
Maria. La linda andaluza esta sentada & laca-
becera de su lecho, donde parece esperar con
ansiedad que vuelva a la vida.

—Donde estoy?... pregunta el mancebo con
voz doliente.

—Fn vuestra casa. Habeis sido herido por
lercera vez: Ornegro estaba a vuestro lado en
]l momento de la caida, y él fué quien busco
algunos aldeanos para que os trasporlasen
anui.

—Ah! Dios mio! siempre heridol... qué
fatalidad! Pero han sido descubiertos mis ase=
sinos?

—No... nada se ha podido descubrir lo-

davia. ...

—Sabeis que vuesiro Ornegro me ha ser<
vido muy mal de guial... si no se hubiera se-

parado de mi, quizis no hubiera teuido lu-
gar este suceso.... Maria.... eslais bien segu=

ra de ese hombre?
—O0h! como de mi misma....
—Entonces mis sospechas son injustas y
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empiezo a ereer que teneis razon. El cielo se
opoune & mi partida, y no quicre que en ma-
nera alguna os abandone ..! Pero esta heri-
da.... Gran Dios! habré perdido....

—Un ojo! si, tierno amigo. ...

—Tambien tuerto ..! Ah! escosa de moriv!

—No, Federico, no moriras, porque Ma-
ria te ama como el dia en que cedio por pri-
mera vez a lus Lraspories. Oh! no la abando-
nes y a fuerza deamor y lernura sabra hacer-
te olvidar tus desgracias.

Federico tardé mucho liempo en curarse

de esta ultima herida. Cuando se levanla y

mira per primera vez, se encuentra horrible

v dice enlre si: «No, cierlamente.... no pue-
do volver a Francia.... todas las mugeres me
huiran ahora que estoy tuerlo, con costuro=-
nes y cojo...! y ya que hay una que me amna
a pesar de todo, quedemos a su lado, que se=

ra el parlidn mas prudente. »
Cuando Maria supo la resolucion de Fede-

rico, su alegria rayo en delirio; no enconlra-
ba espresiones asaz liernas [ara pinlar su
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amor, su felicidad; y el mancebo, conmovido
al ver un carino lan verdadero, trala de deci-
dirse y olvidar la Francia.

Federico estaba frecuentemente melan-
colico; pero Maria era lan amorosa, lan lier=
na, tan buena para su amante, que este la
ocullaba su tedio.

Cerca de un afio habia trascurrido desde
que el francés eslaba en casa de Maria. Cierto
dia para distraer a su amante, propénele
Maria asistir & una parlida de caza. Arma-
se ella de una escopela de sefiora. Parlen
seguidos de algunos criados. Pero mientras
Federico derriba las liebres, Maria se de=
tiene v apova imprudenlemente sobre el ca-
flon de su escopeta; un movimienlo brusco
hace partir el tivo. La bella andaluza, heri-
da en ¢l pecho, cay6 pronunciando el nombre
de su amanle.

Federico acude y se desespera; su queri-
da le tiende una mano desfallecida Traspor-
tan 4 la joven a su casa, donde se la sumi-
nistran lodo género de socorros; pero en va-



no, pues el médico habia declarado que
la quedaban cortos momentos de existencia.

Maria conoce su eslado: y ruega la dejen
sola con Federico; entonces, reuniendo las
cortasfuerzas que la quedabn, dijo & su aman=
te, que llora y se enlrega a la desespe-
raeton:

—Amigo mio.... Voy 4 morir... en este
instante sublime es preciso decir la verdad...
querias abandoparme... yo DO podia vivie
sin li... vo soy quien te ha pueslo ¢n ese cs-
tado...

—Gran Dios! esclama Federico, deseabas
asesinarme. ..}

—Ol! ne, i earo amigo; solo deseaba
impedir tu marcha, asi encargaba a Orue=
gro... le hiriese solo ligeramente.

—Ornegro... eémo... ese... miserable...!

—Obedecia mis érdenes... €l mismo se
hubiera dado muerte, si yose lo hubiera or-
denado... Federico, perdoname... te amaba

tante!. . AL! jamas encontraras muger que

te ame como Maria. 2



La bella andaluza cerré los ojos para
siempre. Federico no estaba muy triste; la
confesion que se le acaba de hacer ha disini-
nuido los pesares que esperimentaba al per-
der @ Maria. Busca @ Ornegro, queriendo
al menos vengarse de este hombre, que tan
bien secundaba las pasiones de su querida;
pero al saber la muerte de aquella @ quien
habia consagrado su vida, Ornegro se habia
arrojado en el Guadalquivir.

—VYava un amor singular el de estas gen-
tes; dijo Federico: ahora ya no creo haya
nada que me delenga en este pais.

Algun tiempo despues paseabase Federi-
por los boulevards de Paris; una venda
negra eubria su ojo derecho, pero la cicalriz
de la mejilla iba descubierta, y no podia di-
ssmular la cojera.

Un hombrecillo se acerca a él: es Ger-
milly que esclama:

—Dios mio querido, quién le ha pueslo
asil.... en quc pais has eslado para dejurle

hacer la analosuis en vivo..... :
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_Ta la deliciesa Andalucia.... que tanlo
me habias elogiado.... donde las mugeres
son tan bellas.... lan amorosas....

—Vamos! bien veo que (rafas de chan-
cearle.... yo he estado alli v he vuello 10=
taclo. '

—_Ah! nadie se tomaria el trabajo de im=
pedir tu marcha por fuerza ! Es una refle=
xion que debiera haber hecho anles.... pero
he adquirido esperiencia a gran precio...."
hay ocasiones en que la fealdad es la mejor
sulvaguardia. .

-=No le cumprendn!... acaso no has en-
contrado encantadoras a las andaluzas....?

—Si.... pero basta... esloy por las pari-
sienses. Engafnan con (recuencia, es verdad;
pero prefiero mil enganos en Paris, al mas

{renético amor en Andalucia.

FIN.
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